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YVOVOTITIK(A OTOLYELD KOl OTOTIOTIKY EMEEEPYAOLO TOV
onuootevoe®v Tov pelov AEII ywo ta £tn 2013-2015

A BiAio/povoypapieg 9
B Epyaociec o€ emotUOVIKA TEPLOJIKA LE KPITEC 22
I'  Epyooieg og emotuovikd meptodikd ywpic Kprteg 3
A Epyoaociec 6€ TpaKTIKG cuVESPIOV UE KPLTEG 45
E Epyaociec o€ mpaktikd cuvedpimv yopic KPTeg 3
7. Kepdlowo 6€ GLALOYIKOVS TOLOVG 13
H Al\ec epyaocieg 30
O AvoxKow®dGcElS 68 EMOTNUOVIKA GLVEIPLA (LLE KPLTEG) TTOV EKOIOOVLV 28
TPOKTIKA
I  Avoxow®docelg 6€ ETGTNUOVIKG GLVEIPLA (UE KPLTEG) TTOV dEV EKJIGOLV 14

TPOKTIKA

Anpootevoelg 2013-2015

H A BiBAila/povoypadiec

M B Epyaoieg 0€ EMOTNHOVIKA MEPLOSIKA HE KPLTEG

M I Epyaoleg O€ EMLOTNOVIKA TIEPLOSLKA XWPLG KPLTES

M A Epyaoieg o€ MPAKTIKA GUVESPIWY PE KPLTEG

M E Epyaocieg og MPaKTIKA GUVESPILWV XWPLG KPLTEG

H Z Kepahata oe cuANOYLKOUG TOHOUG

i H AN\eg epyaoieg

4 © AVOKOLVWOELG OE ETLOTNOVLIKA GUVESPLA (LE KPLTEG) TEOU EKEISOLV MPAKTIKA

i | AVOKOWWOELG OE ETILOTNLOVLKA OUVESPLA (UE KPLTEC) TTOU SV EKSISOUV TTPAKTIKA

2%




TMHMA I'EPMANIKHY 'AQYYAY KAI PIAOAOT'TAY - EKIIA

KAOHI'HTPIEX / KAOHI'HTEX

Aikarepivn MntpaAéén
BaOpuida: Kadnynrpia

A. EPEYNHTIKO EPT'O
1. Emompuovikny Yrevbovn yuo 1o Yroépyo 1.03 «Awapoporompéva,

Awpoducpéva ko Hposapuostikd Opyava Métpnong I'eppavikno» tov
Epgvuvnrikot [poypdupatoc tov Yrovpysiov [odeiog Avd Biov Mdabnong &
Opnokevpdtov «Atapoporompuéves kot Arafaducpéveg EOvikég EEetdoeic
[Mowoooudderocy (E.IT. «Exmaidevon ko Ad Biov Mabnon).

2. Emompovikn Yrevbvvn yio ™ Feppoavikny F'Adooa oto Kpatikd [Tictomomtikd

[Nwoocouddetac.

B. AHMOZIEYZXEIX / ANAKOINQXEIX
A Biphia/povoypa@isg
B  Epyoociec og emotnuovikd meplodikd pe kpiréc
I' Epyoociec og emotnuovikd meplodkd ympic Kprtég

A Epyoociec 6 IPpOKTIKA GLVEIPIOV PE KPLTES
1. "Narrative Strategien in Kleists Penthesilea”, Nur zerrissene Bruchstticke. Kleist
zum 200. Todestag. Athener Kleist-Tagung 2011, Frankfurt a. M.: Peter Lang
2013, 59-73.

E  Epyoociec 6 mpakTIKA 60VEIPIOV YO PIS KPLTEG
7Z  Kepdahoro og 60AAOYIKOVG TOPOVG

H  Alkeg gpyooieg
1. Mélog TG EMGTNUOVIKNG-OPYOVMTIKNG EMTPOTNS TOV d1eBvong cuvedpiov
"Turns und kein Ende: Aktuelle Tendenzen in Germanistik und Komparatistik™
mov dtopyavavel  EMinvikn Etaipeia IN'eppavikdv Znovddv oty Abnva, 9-12

Agxepppiov 2015.



2013-2015

AVOKOIVOGELS G EMOTNHOVIKG GVVEIPL (1€ KPLTES) TOV EKOLOOVY
TPOKTIKA

Avakoivoon oto T Xuvédpro g EAAnvikng Etapeiag IN'evikng ko
Xvykprrikng Ipappatoroyiog (Advva, 19-22 Maptiov 2015) pe Bépa
"Aoyoteyvia kot Movoegio". Ofua g avaxkoivoong: "Aoyoteyvia kot
apyoatoroykol ydpot: H EAinvikn Avoién tov Gerhart Hauptmann'.
Avaxoivoon (pali pe v kab. k. ®pedepikn Mratcoid) oto Oepatikd
oLUTOG10 oL dopydvmae 1 EAAnvikn Etapia Eeappoospévng I'owocoroyiog
pe Bpa v moTonoinon TV YAWos®V, 610 mhaicto tov 22nd International
symposium of Theoretical and Applied Linguistics 6to ApioTotéretlo
[Tavemommo Oeocoarovikng (A.I1.0.) otic 24-26/4. Ogua ¢ avoakoivoong:
"Kpatikéd [Tictoromtikd Nwoscsopddeiag (KIIT) kot [Tictomoinon yvoong g
eppovikng: mopdv Kot TpoonTikég”.

Avoxkoivemon 610 ETeTNHOVIKO GLUTOGLO oL dtopydvmcay to Tunqua
Bcatpikdv Zmovd®mv tov EBvikod kot Kamodiotprakov Iavemotpiov AOnvov
kot to Ivotitovto Iotopikdv Epgvvav tov E6vikol [opdpatog Epsvvav pe Bépa
"EAMAvikdmta ko Etepdtnta: [ToMtiopikég dtapesorapnoeis kot 'eBvikog
yapaxtipoc' otov 190 audva", ABfva, 14-17 Moiov 2015. Oépa g
avakoivoong: "H Baipdpn ommv AbMva. Oyelg e mpdoAnyng Tov yepLOvVIKOD

Khoowiopov oty EAAGSa Tov 1900 ardva.

AVOKOIVOOELS O EMOTNHOVIKG GVVEIPLO (1 KPLTES) TOV OEV EKOIO0VY
TPOKTIKA

I'. AAAA

1

Méhog 7-perovg EEetactikng Emtponng yio tnv kpion g S100KTOpIkng
dwtpPng ¢ K. Avaotaciog Kovtopntpov oto Tunpa Feppovikng FAdooag
ko dhoroyiog tov EKITA. EmPAénovoa: em. kaf. k. A. Bogvuduep.

Méhoc e Kevrpumg Entrponng E€etdoewv (KEE) tov Kpatucov
[Twetomomtikod ['Awocoudderag (KITy), Yrovpyeio [adeiog Ad Biov
Mdabnong kot ®pnoKeLUATOV).

Mérog tng EAAnvikng Etaupeiag N'evikng ko Zuykprrikng ['pappatoroyiag.
Mélog ¢ Atebvoig Etanpeiag I'evikng kot Zuykpirikng ['pappatoroyiog.
Mérog tng EAMAnvicig Etonpeiag I'eppavikdv Emovdmv.



TMHMA I'EPMANIKHY 'AQYYAY KAI PIAOAOT'TAY - EKIIA

Ppeidepikn Mmrarcaiia
BaOpida: Kabnyntpo

A. EPEYNHTIKO EPT'O

1.

Mnyoviopol ekQopdc Kol TpOSANYNS YPOTTOD AOYOL GTN YEPLAVIKY MG EEVN
yAoooa and EAAnves pobntég, emmédov B1/B2.

‘Epevva ypnuatodsotodpevn and tov EAKE tov EKITA.

K.A. Epevvag: 70/4/11092, «Evicyvon g epeuvnTikng dpactmplotntag Tmv
perdov AEIT tov Tunpoatog I'eppavikng N'Adocag kot D1aoioyiagy, akadnuoiko
étog 2013/14

Awopesoldapnon Kot enineda YAwGGouddelog.

"Epgvva ypnuatodotodpevn and tov EAKE tov EKIIA.

K.A.Epgvvag: 70/4/11092, «Evioyvon g epeuvntikng dpactnplotnTag TV
peadv AEIT tov Tpunqpoatog I'epuavikng Muowccag kot G1loroyiog, akadnLoiko
ét1og 2014/15

Emomuovikny Yrevbuvn tov Ipoypappoatog «IIpoaktikr Acknon @ottntdv tov
Tunpoatog IN'eppovikne Mooocog kot @rioroyiag tov EKITAY,
Xpnuotodotovuevo Ipoypappa and tov EAKE tov EKITA.

K.A. Epevvag: 70/4/10632

Emompuovikn Yrevbvvn tov [poypaupatog «Evioyvon g epeuvnTikng
dpactnpomtog twv pedov AEIT tov Tunpatog Feppoavikng IMAdocog kot
drroroyiagy.

Xpnuatodotovpevo [poypappa and tov EAKE tov EKITA.

K.A. Epevvag: 70/4/11092

Emompovikny Yrevbuvn tov [poypappatog «Evicyvon tng epevvnTiknig Kot
avartuélokng opactnprotrog tov Tunuatoc INeppavikng N'Adocag kot
Dduoroylagy.

Xpnuoatodotovpevo [poypappa arnd tov EAKE tov EKITA.

K.A. Epevvag: 70/4/11520

Yvvepyatoa oto Emotnuovikd-Epsvvntikod [pdypappo «Awastnplokm
Atepunveio otnv EALGOa (Legal Interpreting in Greece) pe EmGTNUOVIKO
vevBovo tov av. kab. K. Xtépavo Blayormovro, T.E.I. Hreipov

Xvvepyatoa oto Emotnpovikd-Epsuvntikd [pdypappa «Atagopomompéveg

ko AwPadpiopévec EOvikég E€etdoeig 'hwooopdbeiagy, Yroépyo 1.03:



2013-2015

Awpoporompéva, dtofabpicpéva Kot TPOSUPLOGTIKE Opyove LETPNONG

vepuavikng, pe Emommuovikn Yrevfovn v kaf. k. Katepiva Mntparéén

B. AHMOZIEYXEIX / ANAKOINQXEIX

A

1.

Bipiia/povoypa@isg
Mwoowég mpdels kot 1 ddackario tng ['eppovikng g EEvne yAdooag. (Vo

£€Kdoom)
Epyoocieg ¢ emotnuovikd TEPLodka pe KPrtég
Epyoocicc 6 emotnpovikd TEPLodka ympic KPLTég

Epyocieg 6 mpakTiKd cuvedpiov pe Kprtég

Pragmatik und Deutsch als Fremdsprache in der Lehrerfortbildung. Xto:
Schnittstellen von Linguistik und Sprachdidaktik: DaF in Griechenland (SL&SD
2013). Ipaxtucd Huepidog tov Tunuatog I'eppavikng Modocog ko Ploroyiog
tov E.K.IL.A., AOBMva, 20.4.2013, 11 ceA. (vtd £kdoom)

Meta@paoTikég 0e€10TNTES KO SIOUEGOLAPNTIKY] YPNOT TNG YADGGOC. XTO:
[Mpaxtikd ¢ 4ng Xvvavimong EAAnvopovev Metappaceordymv, Topéog
Metaeppaong tov Turqpatog INaddkng I'Adocog kor 1ioroyiog tov AILGO.,
®eocaiovikn, 23.-25.5.2013, 13 oei. (Vo £kdoom)

Epyoociec 6 mpakTIKG 6uvEdPIOV YO PIS KPLTEG
Kepahlora og 6urhoyikovg TOpovg

Alheg epyaocieg

H onpoacio mpoylatodoyikdv 6Totyelov Kot avapop®V 6e SUKTIKA eyxelpidta
&évng yhoooog. Ampepida pe Bépa «H d1daxtikn Tov EEVOV YAWGGHOV GTOV
cvyypovo kocpo. [lpoPfAnpatiopol — EEehigeic — E@appoyéc» mov opydvmaoe M
Ev Abnvaig ikekrardevtikr] Etanpeio kon ta Apodxela-Tooitoeio Xyokeia,

AbMva, 13-14/2/2015.

AVOKOIVAOELS G ETLGTHOVIKA GLVEIPLA (1 KPLTES) TOV EKOLOOVY
TPOKTIKA

Kpatiké ITiotoromtikd [Nwccopddetog (KIIT) kot [Tictomoinon yvdong g
Ieppovikng: mapdv Kon mpoontikés (pali pe v xab. k. Atk. Mntparéén).



TMHMA I'EPMANIKHY 'AQYYAY KAI PIAOAOT'TAY - EKIIA

Oepatikd cLUTOGI0 pe BENA TNV TIGTOTOINGT TOV YAMGG®Y, GTO TAAIGLO TOL
22nd International symposium of Theoretical and Applied Linguistics mov
dopydvooe 1 EAAnvua Etapia Epappoopévng l'howocoroyiog oto
Aptototéreio Tavemotiuo Osoccarovikng (A.I1.0.) otig 24-26/4/2015.

2. H etepdmta 100 (100H0p 5T SIUTOAMTIG KT OYy®YT|: ETEPES TPAYUOTIKOTTECS,
£€1EPEG TOVTOTNTEG, AAANLOKATAVOT O™ Ko aodoyn (pali pe v kab. k. EAévn
Yella). Aebvég Zuvédpio pe Oéua Rethinking Language, Diversity, and
Education wov d1opydvmoe to Iavemomuio Atryaiov mpog T e cVUPoAng
Tov kednyntodv Jim Cummins kot MyéAn Aapavaxn ot Podo, 28-31/6/2015.

I AVOKOIVOOGELS O EMGTUOVIKG GLVEIPLO (1€ KPLTES) TOV OEV EKOIOOVV
TPUKTIKA

1. Germanistik und die Universitat Athen: Bestandsaufnahme und Perspektiven.
Hupepida tng Griechische Gesellschaft fir Germanistische Studien (GGGS) pe
0épo «Gegenwart und Zukunft der Germanistik in Stideuropa». @eccaiovikm,
24- 25/6/2014, (dnuoocievtnke pe titho Dossier: Fachbereich fiir Deutsche
Sprache und Literatur der Universitat Athen, oto: Aktuell 37/2014, cel. 41-44)

2. H &evoylmwoon exmaidevon oty EAAGoa: H I'eppovikn og EEvn yYAdooa.
Huepida Tunpdrov Itodikng MAdooag kot @iioroyiag EKITA & ATIO pe 8éua
«H Eevoyhmwoon exmaidcvon omv EAAGSa». AOnva, 24/11/2014

. AAAA
1 Sprechakte im DaF Unterrricht. Opudia oto Kollogium tov Tunpatog,

7.11.2012

2. EmPAémovoa kon péhog 7-pedovg EEetaotikng Emtponig yio v kpiom g
O aKToptkng dratpPng Tov k. AAEEavopov Mavovkn oto Tunpa I'epuovkng
Mdocag kar rioroyiog tov EKITA.

3. Mélog 7-perovc E&etaotikng Emttponng yio v kpion g S100KTOPIKNG
datpPng e k. Avaotaciog Kovrountpov oto Tunua IN'eppoavikng M'Adccog
kot Droroyiog Tov EKITA. EmPAénovca: em. kab. k. A. Bidevuduep.

4. Méhog 7-perotg E&etaotikng Emrponng yio v kpion tng 0100KToptkng
Stppng g k. Didag Apovn oto Tunua Eévav IMNwcocmv, Metdepaong Kot
Atepunvelag, . EmpAénov: kaf. k. I'. Kevtpotg.

5. Mélog ¢ Emotnpovikng Emttponng g 4" Xvvavimong EAAnvéeovov

Metagppaceoldywv, mov opydvmoe o Topéoac Metdppaong tov Tunuotog


http://rlde.aegean.gr/ocs/index.php/RLDE/index/index
http://rlde.aegean.gr/ocs/index.php/RLDE/index/index

10.

11.
12.

2013-2015

oAk g I'hwooag kot @iloloyiog Tov A.IL.O. oe cuvepyasio pe 10
Awotunpotiko [pdypappo Metantoylok®v Zmovdov Atepunveiog Kot
Metaeppaong e Dhocopikng ZyoAng tov A.IT.O otig 23, 24 kou 25 Maiov
2013

Mélog ¢ Emotnpovikng Emtponng g 5™ Xvvavimong EAAnvoeovev
Metappaceorldywv, mov opyavmoe o Topéag Metdppaong tov Tunuatog
oAk g T'hoooag kot @loroyiag tov A.ILO. oe cuvepyasia pe 10
Awotpunpotiko [pdypappo Metantoylok®v Zmovdov Atepunveiog Ko
Metdopaong g Orhocopikng Xyoing tov AI1.O otig 21, 22 ko 23 Maiov
2015

Méhog g Emotpovikng Emtponig tov 4°° AeBvoug Zvveodpiov «H
AwaockoAio Zévav M'howcoov oty Tprrofadua Exnaidevon: Oucovopia kot

Eéveg 'Awooegy, mov opyavavel o T.E.I. Hreipov kot Ba dreoybel 15-

17/10/2015 omv Hyovpuevitoa (http://ba-afl.byethost13.com/wp/?page_id=67)

Mérog g Zvppovievtikng Emtponng kabmg ko ¢ Xvvtoktikng Emtponng

TOV emoTNHOVIKOD meplodikod Civitas Genium. HAeKTpovikn| EMGTNHOVIKT

é€xooon tov Tunpatog TovpkiKOV ZTovddv Kot Z0yYpovey ACoTIK®OV ZTovdmV

tov E.K.IT.A. (http://cg.turkmas.uoa.gr/index.php/cg/about)
Méhog ¢ Zvvtoktikig Enttponrg tov International Journal of Language,

Translation and Intercultural Communication HAektpoviki mGTNHOVIK

éxdoon tov T.E.I. Hreipov (http://www.latic-journal.org/index.php/latic/index)

[5puTikd pérog ko pérog tov AX. g EAAnvikng Etaupeiag EAAvav
Metappaceorldymv

Mélog ¢ EAnvikng Etapeiog I'eppavikov Znovdmv

Mérog g Emtponnic Epevvav tov E.K.IT.A. (exieypévn ekmpdommog g
docopkng Xyoing amod to 2014)

10


http://ba-afl.byethost13.com/wp/?page_id=67
http://cg.turkmas.uoa.gr/index.php/cg/about
http://www.latic-journal.org/index.php/latic/index

TMHMA I'EPMANIKHY 'AQYYAY KAI PIAOAOT'TAY - EKIIA

BiAxeAu Mrmévvivyk
BaOuida: Kabnyntng

A. EPEYNHTIKO EPI'O

B. AHMOZXZIEYXEIX / ANAKOINQXEIX

A Bipiia/povoypa@isg
B  Epyoocisg og emotnpoviKd TEPLOdIKE PE KPLTEG
I' Epyooiec og emotnuovikd meplodikd yopic Kprtég
A Epyoociec 6 ApoKTIKA 6LVEIPIOV NE KPLTES
E  Epyoocicc 6 mpakTiKa cuvedploV ymPIic KPLTEG
Z  Kepahoro og 6vAAOYIKOVG TOPOVG
H  Alkeg gpyooieg
®  AVUKOWVAOELS GE EMGTNNOVIKA GLVEOPLO (e KPLTES) TTOV EKOIOOVY
TPOKTIKA
I AVUKOWVAOGELS GE ETGTNUOVIKA GLVESPLO. (e KPLTES) TTOV eV EKOIdOVV
TPOKTIKA
I'. AAAA
1. YmevBuvog ya apketd mpoypappoato ERASMUS oto Tunpa (amd 1995)
2.  Axoadnuaikog Yrevvvog tov Metamruytokov Ipoypaupatog ‘TEP’ oto
E.A.IL (amo6 2005)
3. Kartaympnon oto «Who is who?» (eMnvikn éxdoon) (amd 2007)
4. Méhog g Enttponng Aebvav Zyéoewv tov ITavemompiov ABnvav (and
2007)
5. Kataympnon oto «Who is who?» (raykdouia £ékdoon) (amd 2009)
6. Méhog g Emtponnig «"eppavikd oto oyoreion (amd 2011)

11



2013-2015

Pevare lNopr{
BaOpisa: Kabnyntpo

A. EPEYNHTIKO EPI'O

B. AHMOZXZIEYXEIX / ANAKOINQXEIX

A

B

Bipiia/povoypa@isg

Epyoaocieg ¢ emotnpovikd neplodikd pe kprréc
Epyoocicg ¢ emotnpuovikd TEPLodka ympic KPLTég
Epyoociec 6 mpakTiKd cuvedpimv pe Kprtég
Epyoocicc 6 mpakTiKd cuvedpimv yopic KPLTég
Kepahora og 6vrhoyikovg TOpovg

Alheg epyaocieg

. Zvupetoyxn oe cvvavinon epyooiog otig 18.-19.12.2015 oo Radboud

University Nijmegen pe 6éua « Diagnosing students’ paths to the use of foreign

languages for academic purposes »

0O  AVOKOW®OGELS 6€ EMOTINOVIKA GUVESPLA (HE KPLTES) TOV EKOHIOOVV
TPOKTIKA
I AVOKOIVOGELS G EMOTNHOVIKA GLVEIPL (€ KPLTEG) TOV OEV EKOIOOVV
TPOKTIKA
I'. AAAA

1. TIpocopateg eTepoavapOpPESG GTO £PYO OV

o) o€ dnuootevcelg and To ekdotikd oiko de Gruyter : A. Betten in Deppermann,
A. (ed.) 2013, M. Katerbow 2013, J. Webersick 2015

B) o€ dNUOGIEVGEIC OO TAVETIOTHOKESG £KO00ELC Tov e€mTepikov: J. Kleven
2014 (University of Ostfold/Norway), B. Goldgruber 2014 (University of
Vienna/Austria)

2. Enifleyn d1d0ktoptkng dtaTping pe B€pa tn yEPLOVO-EAANVIKY E101KN

12



TMHMA I'EPMANIKHY 'AQYYAY KAI PIAOAOT'TAY - EKIIA

Ae&ikoypagia — o€ 6TAO10 OAOKANPOONG

. Emipreyn odaxtopikng dtotpiPng pe 0épa v exkpddnon g ['eppovikng g
E&vVNg YADGG0G — o€ 6TAd10 emeCepyaciog/avdivons Twv dedopEVOV TNG
EUTELPTKNG EPELVAG

. ZvuvermiBieyn — og LEAOG TNG TPIULEAOVG CLUBOVAEVTIKNG EMTPOTNG —
OOaKTOPIKNG dratpPng pe Bpa v ddackaiio kot eEETAOT TOL TPOPOPIKOV
Aoyov g [eppoavikng wg EEvg YAMOGAG — 6TO TEAEVTOIO GTAOL0 OAOKANPOGNG
™G CLYYPOPNG

. ZuvermiPieyn - ©¢ LEAOG TNG TPLEAOVS GLUPOVAEVTIKYG EMTPOTNG —
OOAKTOPIKNG SaTpIPNg pe BERa TNV EMPPON YUYOAOYIK®DV TOPOUYOVT®V KOTA
v mopeia g ekpdOnong g I'eppavikng g Eévne YAdooog

- 0TO TEAELTOHO GTAJLO TNG CLYYPOPTS

. A&oroyntpla yuo post-doc epguvntikég mpotdoels oto Kevipo Epgvvag yuo Tig

AvBpomioTikég Xmovdéc/AMva.

13



2013-2015

ANATIAHPQTPIEX KAOHI'HTPIEY / ANAITAHPQTEX KAOHI'HTEX

Avaoraocia AviwvorroUAou
BabBpida: Avaminpatpia Kabnyntpio

A. EPEYNHTIKO EPI'O

B. AHMOZIEYXEIX / ANAKOINQXEIX

A

1.

Bipria/povoypagieg
Yotepiog AOyoc. OnAvKITTo KOl 0pp@OOTIO GE AOYOTEXVIKA KOl BE@pNTIKA

keipeva tov 190v kat 2000 owmdva, AOMva, Lokoing 2015
Epyoocieg ¢ emotnuovikd Teplodkd pe Kprtég

Epyoocieg ¢ emotnpovikd TEPLodKa ympic KpLTég
O Topag Mav oty 006vn, mep. To Aévtpo (VLo €kdoom)
B Boowég Oepatikéc mapapetpot 6to mpdipo Epyo tov Topag Mav, tep. To

Aévtpo 2015 (vmd éxdoon)

Epyoocieg 6 mpakTiKd cuvedpimv pe kprtég

Wilhelm Maullers Rezeption in Griechenland. Xto: Marco Hillemann /Tobias
Roth (Hg.), Wilhelm Miller und der Philhellenismus, Berlin: Frank & Timme
2015, oo.211-236.

O Bavarog ot Bevetia: And tov Topag Mav otov Aovkivo Biokovti 1 and v
TEYVT TOL AGYOL GTNV TEYVN TNG €KOVaG, 6to: Evputiong [N'apavtovdng/
Anpntpng Ayyehdtog (emyt.): H Aoyoteyvia kot ot téyves g eikovas, ABnva:
Exd6oe1g Kailypdpog ko EAAnvikn Etaipeio IN'evikng kot Zuykpttiknig
I'pappatoroyiog 2013, oc. 43-64.

Xmpog — pviun — tantotnto oto Epyo Aovotepiitg tov W. G. Sebald kot TTdg
va kpueTeic ¢ Apdvtoac MiyoaAiomodrov, oto: H mointikn tov tomiov, E”
Zuvédplo g EAAnvuang Etaupeiog INevikng kou Xvykprrikng I'poppotoroyiog o
ocvvepyaoia pe 1o Ivatitovto NeosAinvikov Epguvav tov EOvikov [opHuatog

Epgvovav, Adnva 2012 (vrd éxdoon).
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Epyoocieg 6 mpakTiKd cuvedpiov yopig KPLTéc

Kepahora og 6vrrhoyikovg TOpovg

Die griechische Revolutionsheldin Laskarina Bouboulina in der deutschen
Literatur des Vormarz, oto: Forum Vormérzforschung. Jahrbuch 2012: Vormarz
und Hellenismus. Emp. Anne - Rose Meyer, Bielefeld: Aisthesis Verlag 2013,
cc. 185-213.

Late Antiquity as an expression of decadence in the poetry of Constantine P.
Cavafy and Stefan George, oto: Decadence, Degeneration and the End: Studies
in the European Fin de Siecle, Edited by Marja Harmanmaa and Christopher
Nissen, Palgrave Macmillan, New York/London 2014, cc. 49-66.

. Angelos Sikelianos and Rainer Maria Rilke: Rodin’s presence in their poetry
and aesthetics, Tyuntikog Topog yo tov ka. I'. ®pépn, Mélanges en I’honneur
de Georges Freris, Publisud: Paris (vrt6 éxdoon).

Alheg gpyaoieg

. O Zikep o¢ dmynuatoypdpos, Elcaywyn oto: Friedrich Schiller: Eyxinpartiog
Yo TN YOUEVT] TOL TIUN Kot GAla dmynuata, Adnva: [Tamvpog 2014, co. 9-39.
Friedrich Schiller: EykAnuartiog yio tn yopuévn Tov Tiun Kot Ao dmynuoto,
Abnva: [Tdmvupog 2014, Emuérera petdopaons (H petdopaon
TPOYUOTOTOONKE GTO TAOIGLO PETATTUYIOK®OV Lo pobnudtov oto [IMZ
Metappaon- Metappaceoroyio Tov [Tav/piov AGnvav)

. Bipronapovoiaon. Nafsika Mylona, Griechenlands Gedenkorte der Antike in
der deutschsprachigen Reiseliteratur des 19. und 20. Jahrhunderts,
Konigshausen und Neumann, Wiirzburg 2014 (280 ceAideg), Yo £kdoom 610
YYT'KPIZXH/ COMPARAISON

. Exdotiéc dpaoctnpromreg 6to mhaicio tov Metamtvytakov [Ipoypdppatog
«Metdoppaon-Metappaceoroyion tov [avemotuiov AOnvav, oto:
Anpuntpovia, Trtika kot Aackaporn, Avactacio (emp.), [paxtucd Huepidog
«To Erdyyeipa tov Metagpactiy», avaptnon lavovdprog 2015, oc. 7-14.

www.translation.uoa.gr
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®  AVOKOW®OGELS 6€ EMOTINOVIKA GUVEIPLA (UE KPLTES) TOV EKOHIOOVV
TPOKTIKA

1. «O Loypbdoog ovopalotav Bav I'coyk». Xpodua, Adyog, tantdTTe 6TOV
Movtepviopo, avakoivoon oto LT Zuvédpro g EAAnvikng Etanpeiag Ievikng
Kol Zuykprtikng I'pappotoroyiog o cuvepyasia pe to Tunuo Ieppovikng
Mdocag kot Drioroyiog kot tov Topéa NeogAnvikng @ihoroyiag Tov
Tunpoatog Groroyiag tov EBvikod ko Kamodiotpiakov Iavemotnpiov

ABnvav (Abnva, 19-21 Maptiov 2015).

I AVOKOIVAOGELS G EMLOTUOVIKG GLVEIPLA (I KPLTES) TOV OEV EKOIOOVY
TPOUKTIKG
I'. AAAA

1. Zvppetoyn oto otpoyyvdod tpoméll pe 0épa «To HEAALOV TOV HETAPPACTIKOV
GTOVOMV GTOV EAANVOP®VO YDPO» GTO TANIGLO TOV GLVEIPIOL «4n Zuvhvinon
EXnvoomvov Metappaceoddymvy Tov opyovmOnke amd Tov Topéa
Metappaong tov Tunpotog I'oilikng M'oocag kot diioroyiog tov AIIO
(®eocarovikn 23 — 25 Maiov 2013).

2. Metaepaon: Téyvn kot Emomun, Atdieén oty ekdniwon «H téxvn g
petdppacns. And ) dSacKaAio TG LETAPPAOTG OTO LETAPPUGTIKO EPYON,
ABnva 14. 5. 2014 (dwopydvaoon Exdoceig [Tamvpog oe cvuvepyasio pe to [IME
Metdppaon —Metappaceoroyio tov EKIIA).

3. Kopla opiitpla oty mapovcioon tov Pipiiov Nafsika Mylona: Griechenlands
Gedenkorte der Antike in der deutschsprachigen Reiseliteratur des. 19. und 20.
Jahrhunderts (Wurzburg 2014), mov éywve oto [averiotuio Tov Movéyov
(Ludwig - Maximilians Universitéat) otic 10 Noguppiov 2014,

4. Aukeén kotomy tpockincemg oto [avemotiuo tov Movdyov (Ludwig -
Maximilians Universitat / Institut flr Byzantinistik, Byzantinische
Kunstgeschichte und Neogrézistik) pe 0épa ,,E1 Greco und die Literatur. Die
Rezeption seiner Kunst bei Autoren der deutschen und griechischen Literatur*
otig 11.11. 2014.
http://www.byzantinistik.unimuenchen.de/aktuelles/veranstaltungen/antonopoul
ou/antonopoulou.pdf

5. Tlpookekinuévn ot padlo@Vvikn ekmoumn «O Kivnuatoypaeog Kot o
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10.

11.

12.

TMHMA I'EPMANIKHY 'AQYYAY KAI PIAOAOT'TAY - EKIIA

ketpevay Tov Tdoov T'ovdérn, Tpito [pdypappa g EPT, otic 9.5.2015. Oéua
™G exmopumng «O Touag Mav 6tov Kivuatoypapo.

Mélog ¢ Emtponng Kpatwkov BpaPeiov Aoyoteyvikng Metaepaong Tov
Ymovpyeiov [ToAtiopov.

Mélog tov Atowntukod ZvppovAiov (avtimpoedpog) g EAAnvikng Etapeiog
[Mevucng kon Xvykprrikng I'poppatoroyiog.

Mélog TG 0pyavVOTIKNG EMTPOTYG TOL cuvedpiov «Aoyoteyvia Kot Movogio»
mov opyavwoe 1 EAAnvikn Etaipeio [N'evikng ko Xvykpirikng I'pappoatoroyiog
oe ovvepyooia pe to Tunpa Feppovikng M'idooag kot Prroroyiag kot Tov
Topéa NeoeAnvikng O1loroyiog tov Tunpatog Gioroyiog tov EOvikod ko
Koanrodwstprakov [Havemompiov Adnvav (AdMva, 19-21 Maprtiov 2015).

e ovvepyaoia pe E. Tlerporodrov ko K. Kapakdon avédinyn e cuyypaeng
TOL NAEKTPOVIKOD GLYYPAUUATOS «ZVYKPITOAOYiow 6T0 mAiclo TG dpdong
Kaiamog (og eEEMEN).

Kopia emPrérovca g dwatpiPng e k. Kovotavrtivag Toovaka pe Oépa:
Prunhild, Brunhild, Brunnhilde.Untersuchungen des Weiblichen im Lichte der
literarischen Metamorphosen der Brunhild-Figur.

Kopua emPrénovoa g datpipng e k. AreEavopoc Aviovakakn pe 0épa:
Heimkehr- Erinnerung — Neubeginn. Die Dichtung von Hilde Domin und Rose
Auslander.

Kopia emPrérovca g dwatping g k. ‘Epikag Ocoydpn pe 6épa ,,Das Beste
sind Reisebeschreibungen® : Das Land der Griechen durch die Augen deutscher

Schriftstellerinnen im 19. und 20.Jahrhundert.
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Biveopivr Aéxvep
BaBpioa: Avroinpotg Kabnyntg

A. EPEYNHTIKO EPI'O

1.

2.

Emompovikog Zuvepydatng oto Emotpoviko-Epguvntko [pdypappa
«Kpatko [Tistoromtid NhwccopdBetog»

Yvvepydtng oto Emotmnuovikd-Epevvntikd Ipoypappo «Modeling Control
Theory», DFG-Projekt AL 554/10-1; FI 1959/2-1, TTavemothuo Stuttgart,
Tuquo IF'hdocoroyag/ Ayyiikng INoocag (01-10-2014 — 01-10-2017).

B. AHMOZIEYXEIX / ANAKOINQXEIX

A

B

Bipiia/povoypagisg
Epyoocicc o¢ emotnuovikd meplodikd pe kprrég
Epyoocieg ¢ emotnpuovikd TEPLodka ympic KpLtég

Epyoocicc 6 mpoakTiKd cvvedpimv pe KpLtég

A Calculus for Reconstruction and Anti-reconstruction. Xto: M. Schenner kot
M. Krifka (emyu.): Reconstruction Effects in Relative Clauses, Berlin: Akademie
Verlag, Studia Grammatica. 21 ceA. (vnd dnpocicven)

Harmonic Derivationalism. Xto: R. Folli, Ch. Sevdali kot R. Truswell (em.):
Linguistic Interfaces Il, Oxford: Oxford University Press, 19-43. 2013.
Diagnosing covert movement with the Duke of York and reconstruction. Xto: L.
Cheng xat N. Corver (emy.): Diagnosing Syntax, Oxford: Oxford University
Press, 158-190. 2013.

Group summary: Diagnosing XP-movement. Xto: L. Cheng kot N. Corver
(emy.): Diagnosing Syntax, Oxford: Oxford University Press, 235-251. 2013.

Epyoocicc 6 mpakTIKA 6VVEIPIOV YO PIS KPLTEG

Kepahora og 6vrlhoyikovg TOpoVG

Clausal vs. phrasal comparatives. Xto: L. Matthewson, C. Meier, H. Rullmann
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ko T. E. Zimmermann (emp.): The Blackwell Companion to Semantics,
Malden: Blackwell. 42 ce). (vtd dnpocicvon)

[ue Tov N. Corver]. Comparative Deletion and Comparative Subdeletion. Zto:
M. Everaert kou H. van Riemsdijk (em.): The Blackwell Companion to Syntax,
2nd Edition. Malden: Blackwell. 61 cel. (vt dnpocicvon)

. The Syntax-Semantics Interface. £to: A. Alexiadou kot T. Kiss (emp.): Syntax -
an international handbook of contemporary research, Berlin/New York: Mouton
de Gruyter, 1199-1256. 2015

Aldeg epyaoieg
. Towards a theory of transparent reflexivization. 56 ceh.. 2012. (adnuocicvto)

AVOKOIVAGELS G EMGTNHOVIKG oVVEIPLA (1E KPLTES) TOV EKOLOOVY
TPOKTIKA

(ue tov I'. Zrabd, v A. Ake&adov kat v E. Avayvootoroviov) On deriving
the typology of repetition and restitution. GLOW 2015, Paris, 15-18 Anptiiov
2015.

AVOKOIVAGELS GE ETIGTHOVIKG GUVEIPLA (IE KPLTES) TOV OEV EKOIOOVY
TPOKTIKA

. Typological variation in phrasal comparatives. University of Cambridge, 03
Maptiov 2015. (opthio KOTOTY TPOGKANGEMG)

Phrasal Comparatives and Parasitic Scope. Athens workshop on semantics and
the syntax-semantics interface. ABnva, 19 Agkepufpiov 2014.

(ne v A. Ake&ladov kar v E. Avayveootomoviov) Variation in repetitive
morphemes: Some implications for the clausal architecture. Workshop on the
State of the Art in Comparative Syntax, University of York, 25 Zerteufpiov
2014,

. Varieties of phrasal comparatives - functional isotopes. What happened to
Principles & Parameters? Villa Salmi, Arezzo/ltaly, 02-05 IovAiov 2014. (oprio
KOTOTY TPOGKANGE®MC)

. 2014. Zwei Bemerkungen zur Verbbewegung. Goethe Universitat Frankfurt, 03
IovAiov 2014.

. Some (non)tendencies in syntax and semantics. Round table H T'evetikf] @cwpio

onuepa: Taoels, Talvopounoelg, mpoontikég (Generative Grammar today:
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trends, movements and perspectives) 35th Annual Meeting of the Department of
Linguistics, Apiototeieio [Maveniothuo Oecoarovikng, 10 Maiov 2014.
(ophio KoTOMY TPOGKANGEMG)

Notes on the Duke of York. 35th Annual Conference of the German Linguistic
Society (DGTS), Universitat Potsdam, Workshop AG6: Interaction of Syntactic

Primitives. 13 -15 Maiov 2013. (optkio katOTV TPOGKANGEWDC)

I'. AAAA

1.

10.

Aopyavotig (ue M. denDikken, T. Lohndal, P. Svenonious kot A. AAe&iddov)
oL Xuvédplov “Generative Syntax in the Twenty-First Century: The Road
Ahead”, AOnva, 28-30 Maiov 2015:
https://castl.uit.no/index.php/conferences/road-ahead

Aopyoavotig (nadnuata) tou Semantics Reading Group (éva. tpimpo
efdopadaing, ard Maptio 2014: http://users.uoa.gr/~wlechner/Semath.htm
Aopyoavetig (ue tov Mapk Miydiokt) tou Kolloquium tov Tufpatog
eppavicng Mdocog kot dvoroyiog, EKIIA (amd ZentéuPpro 2011:
http://kolloquium.gs.uoa.gr/)

Awopyoavotig g opddag perétng Athens Reading Group in Linguistics (omd
tov Mdprtio 2008: http://users.uoa.gr/~wlechner/Athling.htm)

Soppetoxn (tpila tpiwpa podnuate) 6to ‘AlEmoTHoVIKO ALOTOVETIGTUIKO
[Tpoypappo Metantuylakdv Xrovdmv otnv ['Awcown Texvoroyia,
Teyvoylwooia V’

EnipAeyn g dwatping: Eleva BAdyov (EKITA). Mélog g emttponnc: Mapia
Mmnapovvn (ITavemotmpo Kpnmg), Apyvpd Toaykapdaxn (EKITIA), Katepiva
TCopton (ITavemomuo Kprng), Arke&avopa Orotaxn (Iavemotpio
looavvivov).

Méloc tng cuvtaKTIK)G enttponng Tov meptodikov Journal of Comparative
Germanic Linguistics (oo 2009)

Mélog Tng 6VVTOKTIKNG EXLTPOnNG TG o€pds Pifiimv Studies in Germanic
Linguistics, Ohio University Press (ar6 2013)

Kpig og meprodwad: Biolinguistics, FULL Journal, Journal of Linguistics,
Journal of Comparative Germanic Language, Language, Linguistic Inquiry,
Linguistics and Philosophy, Natural Language and Linguistic Theory, Syntax.
Kpung og Bipiia:
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12.

13.

14.

15.
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R. Folli, Ch. Sevdali kot R. Truswell (em.): Linguistic Interfaces II, Oxford:
Oxford University Press.

M. Schenner kot M. Krifka (emp.): Reconstruction Effects in Relative Clauses,
Berlin: Akademie Verlag.

H. van Riemsdijk kot M. Everaert (emp.): The Blackwell Companion to Syntax.
Wiley-Blackwell.

Kpurig tepiiyemv Yo emotnpovikd cuvédpla: Comparative Germanic Syntax
Workshop 28 (Leipzig), 29 (York); GLOW 36 (Lund), 37 (Brussels), 38 (Paris);
NELS 43 (City University of New York), 44 (University of Connecticut), 45
(MIT); SALT 24 (New York University), 25 (Standford); Penn Linguistics
Conference 37, 38; SinFonlJA V11, VIII; Sinn und Bedeutung 17 (Paris), 18
(Basque Country), 19 (Gottingen)

Mabnua: Derivational constraints on silent variables, Tunpo I'\oocoloyiag,
[Mavemomuo Bievvng, 06 Tovviov - 20 Tovviov 2013.

Aopyavotig (ue tov INodpyo Trabd) tou Athens workshop on semantics and
the syntax-semantics interface. ABnva, 19 Aekepfpiov 2014.

Oukia: Die Reise einer jungen Anarchistin in Griechenland. Das Athener
Literarische Quattett, Philadelphia, 23.01.2015. (opthio KoTomY TPOGKANGE®MC)
Awaxtikég Enuerwoets: (To vakd givon dabéoipo ot n-Taén

http://eclass.uoa.gr koM oty 1otocerida: http:/

[users.uoa.gr/~wlechner/Teaching.htm)

Einflhrung in die Syntax/Zovtaén (2015, A6Mqva, cel. 112)

Themen Deutscher Syntax/Zntmuato I'epuavikng Lovtaéng (2014/15, Advva,
oel. 51)

Sprachphilosophie/®ocopio g yYA®oocag (2014/15, ABnva, cel. 76)

Neuere Tendenzen in der Sprachwissenschaft (MA)/Zoyypoveg Taoelg ot
yAoocoroyia (Metamtuylakd; 2014/15, Abnva, 43 oel.)

Natural language semantics & A-calculus (2014, ABnva, cel. 48)

Einflhrung in die Semantik/Enupoaciohloyia (2014, Abnva, 3n popen, 103 cel.)
Fremd/Zweitspracherwerb/Exuddnon Agdtepng/Zévng IM'owooag (2013/14,
AbBnva, cel. 72)

Schnittstellen/Aadpaon yhwoowdv emmédwv (2013/14, AbMva, cel. 38)
Neuere Tendenzen in der Sprachwissenschaft (MA)/Zoyypoveg Taoeig ot
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yAoocoroyia (Metamtuyakod; 2013/14, Abnva, 41 cel.)
Derivational constraints on silent variables (2013, Biévvn, 108 cel.)
Spracherwerbstheorien/®swpieg yAdookng katdktong (2013, Abnva, 76 cel.)
Semantikseminar/Enpacioroyia (2013, AOnva, 45 cel.)

16. Zvvepydtng tov Lexikon der Sprachwissenschaft, emy. Hadumod Bulmann
(Kroner Verlag, Stuttgart) (Ae&uco g I'wocoroyiag; ard 2007)
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Eudokia MmraAdaon
BaBpida: Avaminpaotpia Kadnynrpuo

A. EPEYNHTIKO EPI'O

1.

Emompovikny cuvepydng oto vmoépyo YE1.10 «Z0vdeon g AyyMkng,
I'eppovikng kot lomavikng I'wocag tov KIITM pe v Exnaidevony» oto mlaicto
tov Epguvnrtikov Ipoypdappatog «Atapopomompéveg kot Atofadpicpéves
Ebvucéc Eéetdoeig hwoooudfeiocy.

Emomuovikn cuvepydng (vmehBovn yio TV KATaGKELT| TOV 0pyavev
pétpnong tov dfaduicpévov B) oto vroépyo 03 «Alagpopomompuéva,
dwfaduicpéva Kot TpocaprooTikd opyava puétpnong ['eppaviking» tov épyov
«Awapoporompéves kot Awapaduicpéveg EOvikég E€etaceic 'hmwocopdOeiagy
OV aVNKEL 6TV TPAEN pe TitAo «Atapopomompuéveg Kot Atofaducuéves
EbBvucéc E€etdoeig Nhwoosoudeiocy.

Yvppetoyn oty Tpdanelo Oepdrov Awafoduicpuévne Avckoriog (TOAA) Tov
Ivotitovtov Exmodevtikng [ToAtikng tov Yrovpyeiov Iandeiag,
®Opnokevpudtov kot [ToMtiopod tov tdéemv A ko B’ tov IN'evikod Avkeiov yia

™ YEPHOVIKY YA®ooa (mepimov 250 Ofpata)

B. AHMOZIEYXZEIX / ANAKOINQXEIX

A

1.

Bipiia/povoypagisg

Aussprachebuch fur Kinder. Lehr- und Arbeitsbuch. Kpnm: Kovvoldxn (vwd
éxdoon), (152 cel.).

Aussprachebuch flr Kinder. Lehrerhandbuch. Kpryt: KovvaAdxn (véd £ékdoon)
(132 oel.).

Epyoocicc o¢ emotnpuovikd meplodkd pe kprrég
Epyoocicg ¢ emotnuovikd TEPLooKa ympic KPLTég

Epyoociec 6 mpakTiKd cuvedpimv pe KpLtég
«Satzstruktur und Satzakzentuierung im DaF-Unterricht» (og cuvepyaoia pe v

A. Tookoyhov). to: [Ipaktikd g Huepidog pe 0éua «Atemapéc avipeoa ot
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Mwocoloyia kKot T Awaxtikn Tov yYAwoomv: H T'eppavikn wg EEvn yAdooo
otV eMnvikn eknaidevon» (Schnittstellen von Linguistik und Sprachdidaktik:
DaF in Griechenland (SL & SD 2013)). EOviko kot Kanodiotpioxo
[Mavemommo Adnvov. Adnva, 20 Anpidiov 2013 (vd dnupocicvon).

Epyoociec 6 mpakTIKA 60vEIPIOV YO PIS KPLTEG

Kepahora og 6vrrhoyikovg TOpOLG

. ,,Griechisch-Deutscher Sprachvergleich” (e cuvepyaoia pe A. Tsokoglou & M.
Koliopoulou). £to0: H. Leontiy (emu.) Multikulturelles Deutschland im
Sprachvergleich. Berlin 2013: LIT Verlag, 287-320.

Addeg gpyaoieg

Prifungsvorbereitung in der Schule. Priifung der deutschen Sprache fiir das A-
Niveau (A1&A?2). Schiilerhandbuch (emompovikn empélea o€ cuvepyacio pe
A. Tookoyrlov & X. ®c0dwpidov). M. Agvdptvod & M. Mntcikomodiov (£xd.)
Awpoporompéves kot Atofaduicpéveg EOvikég E€etaoeig 'Awooouddeiog tov
EBvucob kot Kamodiotpiakov Iavemotpiov AOnvav. AGnva: RCeL, 2013.
http://rcel.enl.uoa.gr/kpgeschool/entypo-yliko

Prifungsvorbereitung in der Schule. Priifung der deutschen Sprache fir das A-
Niveau (A1&A2). Lehrerhandbuch (emotnpovikn emuéreia oe cuvepyasio pe
A. Todkoyrov & X. ®=0dwpidov). M. Aevopvoh & M. MntoikomovAov (€k9.)
Awogpoporompéveg kot Aafaduicpéveg EBvikéc EEetdoeig 'Awocoudbeiog tov
EfBvikov ka1 Kamodiotplaxod [Mavemompiov Abnvov. AGnva: RCeL, 2013.
http://rcel.enl.uoa.gr/kpgeschool/entypo-yliko

Prufungsvorbereitung in der Schule. Prifung der deutschen Sprache fir das B-
Niveau (B1&B2). Schulerhandbuch (emotuovikn empéleia o€ cuvepyasio pe
A. Todkoyrov & X. ®e0dwpioov). M. Aevopvoh & M. MntoikomovAov (€k9.)
Awogpoporompéveg kon AaPabuicpéveg EBvikég E&etdoeig I'Awocoudbeiog tov
EfBvikov kot Kamodiotpiaxod [Mavemommuiov Abnvav. Adrva: RCeL, 2013.
http://rcel.enl.uoa.gr/kpgeschool/entypo-yliko

Prufungsvorbereitung in der Schule. Prifung der deutschen Sprache fir das B-
Niveau (B1&B2). (emiotnpovikn enpérela o€ cvvepyaoio pe A. Todkoylov &
X. ®=0dmpidov). Lehrerhandbuch . M. Aevépvod & M. Mnteuconoviov (€kd.)

Awagpoporompéveg kou Aafaduiopéveg EBvikég E&etdosig 'Awocopdbeiog tov
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EBvikov ka1 Kamodiotpiakov [Mavemomuiov AGnvov. AGnva: RCeL, 2013.
http://rcel.enl.uoa.gr/kpgeschool/entypo-yliko

5. Priufungsvorbereitung in der Schule. Priifung der deutschen Sprache fir das C-
Niveau (C1). Schillerhandbuch (emotnuovikn emuéreln oe cuvepyacio pe A.
Todkoyhov & X. @c0dwpidov). M. Aevopivov & M. Mnteikomovrov (€kd.)
Awogpoporompéveg kon Aafabuiopéveg EBvikéc E&etdosig 'Awocopudbeiog tov
EfBvikov kot Kamodiotpiakov [Mavemomuiov AGnvov. AGnva: RCeL, 2013.
http://rcel.enl.uoa.gr/kpgeschool/entypo-yliko

6. Prufungsvorbereitung in der Schule. Priifung der deutschen Sprache fiir das B-
Niveau (C1). Lehrerhandbuch (emiotnpovikn empérela oe cuvepyacio pe A.
Todkoyrov & X. @c0dwpidoov). M. Aevopivod & M. Mntcikomovrov (£kd.)
Awogpoporompéveg kon Aafadpiopéveg EBvikéc E€etdosig 'Awocopudbeiog tov
EfBvikov kot Kamodiotpiaxod [Mavemomuiov Abnvov. AGnva: RCeL, 2013.
http://rcel.enl.uoa.gr/kpgeschool/entypo-yliko

0O  AVOKOWMGELS 6E EMGTIUOVIKA GUVESPLO (UE KPLTES) TOV EKOIOOVY

TPOKTIKA
I AVOKOIVOOELS O EMGTHOVIKG GLVEIPLO (I KPLTES) TOV OEV EKOIOOVV
TPOKTIKA
I'. AAAA

1. Méhog TG EMGTNUOVIKG KO TNG OPYOVOTIKNG emttpont|g TS Huepidag pe 0épa
«Aemapég avapeoa otn I'Awocoroyia kat ™ Adaktiky tov yYAwcscov: H
eppavikn og Evn YAdooa oty eAAnvikn exntaidevony» (Schnittstellen von
Linguistik und Sprachdidaktik: DaF in Griechenland (SL & SD 2013)). E6viko
ko Kamodiotplaxd IMovemomuo Abnvav. Abnva, 20 Arpidiov 2013.

Balassi, E. (2015): Phonetik / Phonologie. Hiektpoviko Zoyypappa. EAAvikd
Axodnuaixd Hiektpovikd Zvyypaupata kot Bondiuata (www.kallipos.gr)
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Eun MerporrouAou
BaBpida: Avaminpaotpia Kabnynrpio

A. EPEYNHTIKO EPI'O

1.

Yvvepyatda oto Emotnpovikd-Epsuvntikd [pdypappa «Atagopomompéveg
ko AwBaduiopévec EOvikég E€etdoeig 'Awooopnadeiogy, Ynoépyo 1.03:
Awpoporompéva, dtofabpicpéva Kot TPOSUPLOGTIKE Opyove, LETPNONG
yepuavikng, pe Emomuovikn Yrevfovn v kabnyntpla k. Katepiva
Mntparéén

«Al0pEGOMAPNGELS TOL YDPOL GTN AoyoTeE)Via.

"Epgvva ypnuatodotodpevn and tov EAKE tov EKIIA.

K.A.Epegvvag: 70/4/11092, «Evicyvon g epeuvntiknig dpactnploTnTog TMVv
peadv AEIT tov Tpunqpoatog I'epuavikng Muowccag kot G1loroyiog, akadnLoiko
¢10g 2014/15 — pe Emompuovikny Yrevbovn v kafnyntpia k. Opetdepikn
Mratcold.

«Metovopies TomoAoYIKNG epmelpiog

‘Epevva ypnuatodotovpevn and tov EAKE tov EKITA.

K.A. Epevvag: 70/4/11092, «Evicyvon g epeuvnTikng dpactnpldtntag Tmv
pedwv AEIT tov Tunuotog I'eppavikng N'Adocag kot D1Aodoyiagy, okadnuoiko
¢10g 2013/14 — pe Emompuovikny YrevBovn v kadnyntpia k. Opetdepikn

Mrotcord.

B. AHMOZIEYXEIX / ANAKOINQXEIX

A

B

r

Bipiia/povoypa@isg
Epyoocicc ¢ emotnuovikd TEPLodkd pe KPitég
Epyoocicc 6 emotnpovikd TEPLodKa ympic KPLTég

Peter Handke: «kEvOOunon», oto Aoyoteyvikd meptodikd Néa Eotia (Ute. - o
£€KOooM).

Epyoocicc 6 mpokTiKd c0vedpimV pe KPLTég

. «O xpbvoc KoL 0 YMPOG TOL VIOKELEVOL 1] TOG GLVTAGGETOL [0 OVTL-

26



TMHMA I'EPMANIKHY 'AQYYAY KAI PIAOAOT'TAY - EKIIA

avtofloypagioy, oto: FAmooeg kot [ToAtiopol og (Ad)Apao. [pakticd Tov
AteBvovug Xvvedpiov tov Tunuatoc INeppoavikng M'hoocog ko @rhoAioyiag Tov
Apiototereiov [Tavemompiov @eccarovikng (25.-28. Maiov 2011),
®eocarovikn (Y dnpocievon).

. «H xpven yonteia tov Heinrich von Kleist. O cuyypagéag otn Osdpnon g
Christa Wolf», oto: TTpaxtikd tov AteBvoig Zvvedpiov yia ta 200 ypdvia amd
tov Bdvarto Tov Heinrich von Kleist (8-10. Aekepuppiov 2011) Adnva: Tunpo
I'eppovikng MNooocag kot Aoyoteyviag/«Epyaoctiplo Meréng
EXnvoyeppavikov Zyéoemvy tov Tunpatog [ToMtikng Emotmung ko
Anpooiog Aroiknong tov Havemompiov AOnvav (Yno dnpocicvon)

. «IIepdPalovtag 10 doTv. MNTPOTOATIKT VEOTEPIKOTNTA KOL YPOUPY)», GTO
[Mpaxtikd Tov 5°° AeBvoig Xvvedpiov g EAAnviknc Etanpeiog [Mevikng kot
Xvykprrikng Ipoppatoroyiog (o€ cvvepyasio pe to INE tov EGvikod 18pdpoatog
Epgvuvav kot 1o Tdpopa I . Koostomoviov) pe Bépa: «H momtikn tov tomiovy.
(Y6 dnpooicvon)

. In Limbo: Of feathers, socks, butterflies and spools or the “form which things
assume in oblivion” — heterotopic experience and metonymies of memory in
Berlin at the dawn of the 20™ century, cto: Katrin Dautel, Kathrin Schodel
(emy.): Insularity — Representations and Constructions of small worlds (vro

dnuocievon).

Epyoocicc 6 mpakTiKa ouvedpiov ympic KPLteg

Kepahora og curlhoyikovg TOpovg

. “Gerechtigkeit als individuelle Tugend”, otov topo: Dichterjuristen. Studien zur
Poesie des Rechts vom 16. bis 21. Jahrhundert, em. Y. Nilges, Konigshausen &
Neumann, Wirzburg (vrd dnpooicvon).

Philosophy reloaded. Re-reading Nietzsche in selected works of André Gide and
Nikos Kazantzakis, oto: Graziella-Foteini Castellanou (em.): Mélanges en

I’honneur de Georges Freris. Publisud: Paris, (v6 £ékdoom)
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Addeg gpyaoieg

AVOKOIVAOOGELS G EMGTNUOVIKG GVVEIPLA (1E KPLTES) TOV EKOIOOVY
TPOKTIKA

“Identity as a Construct”, Avaxoivwon oto: XXth Congress of the International
Comparative Literature Association (AILC/ICLA), PARIS, Sorbonne (19-
24.07.2013)

«Epouio Tpoétuma oty mondikn Aoyoteyvia Tov 190v aidva. Ot yepuovikég
EMPPOESH. LTO: XuVEdPLo Tov Tunuatog Osatpikdv Xmrovdmv tov [Tav/piov
ABnvav kot Tov Ivetitovtov Iotopikdv Epevvdv tov EOvikov 16pvpatog
Epguvav: EAAnvikdmra kon etepotnta: [loAtiouikég dropecorlafroeis kot

‘eBvikog yapaxtipog’ otov 190 awmwva. ABnva 14-17 Maiov 2015.

AVOKOIVOGELS G EMOTNHOVIKA GLVEIPL (PLE KPLTEG) TOV OEV EKOLOOVV
TPOKTIKA

I'. AAAA

1.

Yvvévtevén oto Deutschlandradio Kultur (Reihe: Literatur), otnv ekmopny yio
10 £pyo Tov Nikov Kalavtlaxn. (Redaktion: D. Westphal), nuepounvia
exkmoumng: 17.02.2013

YrehBvvn yio v avtodiayn eountdv 61o mhaiclo Tov Tpoypappatog Erasmus
avapeoa oto Tunua 'eppovikng INoocag kot @iroroyiog tov [Havemompiov
AOnvav kot to Tumpa Teppoavikng @roroyiog tov I[avemompiov tov Salzburg
(Avotpia)

SOUUETOYN KOTOTLY TPOGKANGEMC GE GLVAVINGN EWIKMV, TOL OPYAVMOOE 1

eppovikny Yrnpeoio Akadnpoikdv Avtailayov (Agk. 2013).

Emprénovca g ddaktopikng dtatpiPng g k. Xt. I1. Bpdka (Tpnqpa I'Tk @).
H dwatp1n vroompiydnie v 01.04.2015 kon 1 exttpony| anévelpe otnv
VITOYN PO OLOPWVA TOV PaBULO «ApLoTaY.

Méhog (avaminpopatikd) tov AX g EAAnvikng Etaipeiog IN'eppovikov

2TOVOMV.
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AyyeAikn) TookoyAou
BaOpuida: Avaminpotpio Kabnyntpo

A. EPEYNHTIKO EPI'O

B. AHMOZIEYZEIX / ANAKOINQXEIX

A

B

Bipiia/povoypa@isg
Epyoocicc 6 emotnuovikd TEPLodkd pe KPLtég
Epyoocicg ¢ emotnpuovikd TEPLodKa ympic KPLTég

Epyoocieg 6 mpakTiKd cuvedpimv pe Kprtég

. «H ovyypovn YAwoocoloyia otn ddackario e I'pappatiking ot

devtepofaba exknaidevony (og cuvepyacia pe v Z. KAedn). Xto: Meléteg

vy v EAAvikn TAdooa. [paxtikd e 34ng Etolog Zuvdvimong tov Topéa
IMNwocoloyiag tov Tunqpatog Draoroyiog Tng P1hocoEkng XyoAng tov A.IL.O.
«Awaokorio kot Expadnon e EAAnvikno», O@ecoaiovikn 16-18 Maiov 2013,

®eoocarovikn: Ivotitovto NeoeAAnvik®dv ZmTovdov.

. «YTO éheyyo 1 ektOC eAEYYOL;» (o€ cuvepyacio pe tnv X. KAedn). Zto:

[Tpaxtucd Tov 110v AeBvoig Xvvedpiov EAAnvikne Nwocoloyiag. Podog, 26-
29 YemtepPpiov 2013.

Satzstruktur und Satzakzentuierung im DaF-Unterricht» (e cuvepyacia pe v
E. Mroldon). Zto: [Tpaxtikd g Huepidag pe 0épa «Atemagés avapeso ot
[Mwocoroyia kKot T Awaxtikn TV yYAocoov: H I'eppavikn og EEvn yAdooa
otV eMnvikn ekmaidevon» (Schnittstellen von Linguistik und Sprachdidaktik:
DaF in Griechenland (SL & SD 2013)). Efviko6 kot Kanodiotpiokod
[Movemoto Adnvav. Adnva, 20 Arptiiov 2013.

Epyoocicc 6 mpakTIKG 6VVEIPIOV YMPIS KPLTEG

Kepahora og 6urhoyikovg TOpovg

2013 «Griechisch-Deutscher Sprachvergleich» (o cuvepyacio pe E. Balassi &
M. Koliopoulou). £to: H. Leontiy (Hg.) Multikulturelles Deutschland im
Sprachvergleich. Berlin: LIT Verlag, 287-320.
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H  Alleg gpyooieg

@

AVOKOIVAGELS G EMGTUOVIKG GVVEIPL (1E KPLTEG) TTOV EKOLOOVV
TPOKTIKA
1. «Zvintovrog Tic dopég og -ovtag» (o€ cvvepyosio pe v X. KAedn). Zto:

[Tpaktikd Tov 12 AteBvoig Zvvedpiov EAAnvikne 'hwocoroyiag. Beporivo, 15-

19 Xentepppiov 2015.
I AVOKOIVOGELS G EMOTNHOVIKG GVVEIPLE (1€ KPLTES) TTOV OEV EKOLIOOVY
TPOKTIKA
. AAAA
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Mapio¢ Xpuoou
BaOpida: Avaminpotg xadnyntg

A. EPEYNHTIKO EPI'O

1. ZvppeToyn ®¢ EMGTNUOVIKOG GUVEPYATING GTO EPEVVNTIKO TPAYPOLLLOL

»ALLOEOOUEVES IOTUATIKEG EKQPACELS otV Evpdmm kot mépa amd avtiv' g
Evpondaikng Emotnpovikng Etaipeiog @paceoroyiog (emotnpovikog
vevBvvog Epyov Kaf. E. Piirainen, [Tovemomuo Tpiep,

http://www.widespread-idioms.uni-trier.de).

. ZUPUETOYY] OG EMOTNUOVIKOG CUVEPYATNG OTO EMGTNUOVIKO TPOYPOLLLLOL

«Awogpopomompuéveg Kot dtafadpicpéves eBvikég e€eTdoelc YAOOCOUADELNGY,
voépyo 1.10 «XHvdeom ¢ ayyAIKNG, YEPUAVIKNG KOl IGTOVIKNG YADGGAS TOL
KIIT" pe v exknaidevon» tov Kpatikod [Tistomromticod I'wocopdbeiog yo
TNV EKTOVNON SoSIKTVOKOD TPOYPAUIaTOg VANG (syllabus) yio v AyyAwn,
[eppavicn kot [omavikn Kot 00ny1dv yio v 1006KoAo Opadmv
evolapepopévav otnv A/Ba kot otn B/0ua ekmaidgvuon (emotnpovikog

vevbvvog €pyov av. kad. BaciAik] MntoikomobAov)

. ZUHHETON ®G eloMyNTNS Bepdtov yia to eninedo yYAmwooouddeog B 6to

EMOTNUOVIKO TTpOYpopa «Atapoporompéves kot dtafaducuéves eBvikég
e€etdoelc yYAwooopabelog», vmoépyo 1.03 «Awapopomompéva, dSofadpiocpéva
KOl TPOGAPUOGTIKA Opyava pEtpnong ['eppavikne» tov Kpatucov
[Totomomtikod ['Awooopddetog (emotnpovikdg vrevbuvog £pyov Kab. Atk.

Mntparéln).

B. AHMOZIEYZXEIX / ANAKOINQXEIX

A

B

Bipiia/povoypa@isg

Epyoocicc ¢ emotnuovikd TEPLodkd pe KPLtég

(og ovvepyaoia pe tov B. Speidel) «HAextpovikd oyédia cuvepyasiog 6to
puéOnpa g Feppovikng og EEvng YAdocag: Avvatdtnteg eoproyns Kot
OTOTEAEGLLATIKOTNTO EVOG OAMGTIKOD TOTTOV UdBnong Pacel Tov oyediov

ocvvepyaciog tdEemv Coimbratheny. [Tpaktikd Tov 42° d1ebBvoic cuvedpiov
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,Linguistisches Kolloquium® pe titAo «"A®wooikn TotkiAopopio Kot
yhoooopdOeia: Néot dpduotl ot yhwooikn ayoyn» ot Pédo, 27-30
ZentepPpiov 2007. Kapayavvidov, E./ Iaradoroviov, O./Zkovptov, E.
(emp.): Dpavkeovpt et. al.: Lang

(oe ovvepyaocia pe v X. lopdavioov) «Ileptypaen g EAANVIKNG YADGGOC.
>to0: Kompetenzzentrum ProDaZ (Deutsch als Zweitsprache in allen Fachern)
tov [Tavemomuiov Ntodioumovpyk-Eccev. Online: https://www.uni-
due.de/imperia/md/content/prodaz/sprachbeschreibung_griechisch.pdf, 30 ceA.
(oe ovvepyacia pe tov B. Speidel) «AwamoMticpikd oyédio cuvepyasiog kot
EMKOVOVIO LEG® SLOOIKTOHOV GTNV EKTTAIOELOT] KOONYNTOV YEPUAVIKNG
YAdooacy. [lpaktikd Tov dieBvoic cuvedpiov «I'Adooeg kot [ToAtiopol o
(Ad)Apacn» tov Tunuatog l'eppavikng M'Adocag kor Diroroyiog Tov
Aprototereiov [Mav/piov Oeccarovikng, 25-28 ZentepuPpiov 201 1. Katsaounis,
N./ Sidiropoulou R. M.: Sprachen und Kulturen in (Inter)Aktion. Teil 2 -
Linguistik, Didaktik, Translationswissenschaft, 97-109

. «H yhooown| aywyn og petofatikd otadio: vedtepeg eEeMEEIG Kol TPOOTTUKES
610 TAaicto Tov Néov Zyoleiovy. Zto: [Tadaywykd pevuota 6to Atyaio -
Oebvng meprodikn €kdoom AU YO YIKOV TPORANUOTIGUOV (VITd Ekdoon)

. «H gpapuoyn tov Kowvov Ipoypappatog Zmrovdav yio  ['eppovikn wg Eévn
[Mdoca 610 EAANVIKO dNpoTikd oyoieion. [Ipaktikd tng dnpepidag Tov
Tunpoatog IN'eppovikne MNidoocog kot Drhoroyiog «AlEmaQEg avapeso ot
IMNwocoloyia kot T Awaxtikn Tov yYAooomv: H T'eppoavikn og EEvn yAdooao
otV eAMnvikn eknaidgvon (SL & SD 2013)» oty ABnva, 20 Arptiiov 2013.
210: Atemagég avapeoa ot [Awccoroyia kot ) Aaxtikn Tov yYAwcoov. H
Ceppovikny o¢ EEvn YAdooa otnv eAANViKY ekntaidevon. Online:
http://www.gs.uoa.gr/synedria-symposia-dhmosieyseis.html, 15 cel.

«Ot otepedTLTEG EKPPACELS avapesa ot [Awccoloyia kot T Adaktikn: To
mapaderypa g Ieppoavikng og EEvng YAOGGag». Zta mpakTikd TG 2ng d1eBvoug
nuepidog «®paceoroyia kot apopioroyion otnv ABMva, 8 Anpiiiov 2014.
Crida, Carlos (emy.): 14 + 1 Mehéteg Ppaceoroyiog kot ITapoiuoroyiag.
Abnva: Exdooeig Ta Karlog Keipeva, 58-90
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I' Epyooiec og emotnuovikd meplodikd yopic Kprtég
A Epyoociec 6 mpaKTIKA 6VVEIPIOV PE KPITEG

E  Epyoocicc 6 mpakTiKa cuvedplOV Y®PIc KPLTEG

Z  Ke@ahoro og 60AAOYIKOVG TOPOVG

H  Alkeg gpyooieg
1. Avakoivwon oto mAaicto Tov Kolloquium tov Tpipoatog IN'eppovikng I'Adocoag
kot Drioroyiog Tov [Mavemotnpiov AOnvav pe titho «H katdktnon tov

DOpaceoroyiopudv — and v Ppaceoroyia otnv Ppaceod1daKTIKN

0O  AvVOKOWOGELS 6€ EMOTINOVIKA GUVESPLA (HE KPLTES) TOV EKOHIOOVV
TPOKTIKA

I AVOUKOWVAGELS GE ETGTNUOVIKA GLVEIPLA ([LE KPLTES) TTOV HEV EKOLO0VV
TPOKTIKA

1. Avoxolvwor 6To TAoiG10 TOV EKTAOEVTIKOD GUVEIPIOV «AKAONLAIKN aploTeia
kot yapopa: Koawvotoueg mpaktikég [pocwmorompévng Mabnong» twv
ekmondevpiov Néa ['evid Znpidn (vd v aryida tov Yrovpyesiov [odeiog
kot @pnokevpdtov) pe titho «To Eviaio Ipdypappa Xmrovddv yia tig Eévec

[N\wooeg ot YoMk ekmaidgvor: AOOUEVA KO TPOOTTIKES

I'. AAAA
1. Zvppetroyn oto mpdypappe «dpaon tov Iavemommuiov AOnvov «Avorktd

Axadnpaixd Mabnuota oto Mavemomuo AOnvavy kot avantuén tov
aVOIKTOV YneLokol pobnuatog «®paceoroyion
(http://opencourses.uoa.gr/courses/GS3)

2. Méhog g TpIperols eEETAGTIKNG EMTPOMNG TG EEETAGTIKNG EMLTPOMNG TV
ddakTopikdv datpPdv Tov A. Mavovkn kot g A. Kovtopntpov
MéLog TG TPYEAOVG EEETOGTIKNG EMTPOTNG TNG EEETACTIKNG EMTPOTNG TV
dakTopkdV datpPdv Tov A. Mavovkn kot e A. Kovtopntpov

3. MéLog TG OpYOVOTIKNAG-EMGTNUOVIKNG ENLTPOTNG Y1d TN S10pYEVOGT TOV
cuvedpiov «Atemapég avapeoa otn I'Amccoroyia kot T AWOOKTIKY TOV

Yyhoooov: H T'epuavikn oc EEvn YAdooo oty eAAnvikn eknaidevon (SL & SD
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2013)» otv ABMva, mov dopydvmaoe to Tpnqpa Feppavikng IAdocag ko
doroyiag otnv AdBnva (20 Ampidiov 2013).

. Mélog NG EMOTNOVIKNG EMTPOTNG Y10 TO EKTAUOEVTIKO GLUVESPLO
«Axoadompaikn Aptoteio kot Xdapiopa: Kavotoueg Ipaxtiég
[Tpocwmomomuévng Mabnong» mov dropydvacav ta ekmotdevtipla Néo Ievid
Znpidon vmo v aryida Tov Yrovpyeiov [Moudeiag ko @pnokevpdrov (15
Maprtiov 2014)

. Méhog ¢ Evponaikne Etopeiog ®paceoroyiag (Europhras)

. Mélog ¢ EAAnvikng Etaupeiog Mérog I'eppavikmv Znovdaov

. YrevBuvog yia TNV avToAloyn @Ot T®V 6TO TANIGLO TOL TPOYPAULUOTOS
Erasmus avépecsa oto Tunpa I'eppoavikng I'idooag kot Graoroyiog Tov
[Mavemompuiov AOnvaov kot to avtictotyo Tpnqua tov [Havemommuiov 'Eccev-

Nrtodioumovpyk
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EINIKOYPEX KAOHI'HTPIEX / EIIKOYPOI KAGHI'HTEX

Xpioriva AAeéavdpn
BaOpisa: Enikovpn Kabnynrpia

A. EPEYNHTIKO EPI'O

1.

Svppetoyn oto Epevvnriko Mpdypopupa UNL tov Hvouévov EOvav (UN)
(United Nations Research Center, Tokyo, Japan) ywo v evoopdtoon g
EAMnvikng YAwooag (dvev amodoymv) oto Atktvo tov votiuoatog UNL, pe

KOPLEG YADOGEG ovapopdg ta AyyAikd ko to 'eppovikd (2010-2014).

"Idpvon tomiknc epevvnTikng opuddag (UNL Greek Center) tov Ipoypdappartoc

pe £dpa to EOvikd ko Kanodiotprokd [avemomuo Adnvav, Tuqua
Ieppoavucnc 'hooocag ko drhoroyiog (D1Aoco@KT) ZyoAn) Kot GUUUETOYT TOV
Tunpoatog [TAnpoeopikng kot TnAemkovovidv (Xxol Octikdv Emiomuav)
(2013).

B. AHMOZIEYZEIX / ANAKOINQXEIX

A

1.

Bipiio/povoypa@isg
Alexandris, C. (2013): Managing Implied Information and Connotative Features
in Multilingual Human-Computer Interaction, Hauppauge, New York, NY/,

Nova Science Publishers.

Epyoocicc ¢ emotnuovikd TEPLodkd pe KPrtég

Alexandris, C. (2014): Accessing Cause-Result Relations and Diplomatic
Information in Ancient “Journalistic” Texts with Universal Words, in M.
Kurosu (Ed.): Human-Computer Interaction, Human-Computer Interaction.
Advanced Interaction Modalities and Techniques

Lecture Notes in Computer Science, Volume 8511, 2014, Heidelberg: Springer ,
pp 351-361.

Alexandris, C. (2014): The CitizenShield Dialogue System in Multilingual
Applications. In: International Journal of Applied Systemic Studies, 2014 Vol. 5
No. 4, 231-248.

Alexandris, C. (2013): “A Speech-Act Based Human-Computer Interaction
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2013-2015

Framework for Foreign Language Training and Online Communication for
Professionals via Skype”. In: Social Science Letters (SSL), Volume 3, Number
1, June, 2013 (ISSN: 2163-4130)

. Alexandris, C. (2013): “Controlling Interaction in Multilingual Conversation”,
in M. Kurosu (Ed.): Human-Computer Interaction, Part IV, HCII 2013, LNCS
Lecture Notes in Computer Science 8007, Heidelberg: Springer, 3-12.

. Alexandris, C. and Malagardi, 1. (2013): “Linguistic Processing of Implied
Information and Connotative Features”, in M. Kurosu (Ed.): Human-Computer
Interaction, Part IV, HCII 2013, LNCS Lecture Notes in Computer Science
8007, Heidelberg: Springer, 13-22.

Epyoocicg 6 emotnpuovikd TEPLooKa ympic KPLTég

Epyoociec 6 mpakTikd cuvedpimv pe kprtég

Lepenioti, D., Vosniadou, S., Alexandris, C. (2014): “Designing an Interactive
Tutoring Tool for Improving Mathematical Skills”. In: Proceedings of HCI
International 2014, Communications in Computer and Information Science,
Volume 435, 2014, pp 106-111.

. Alexandris, C. (2013): “Socio-cultural Elements in German Online Spoken
Journalistic Texts: A Pragmatic Framework functioning as “Stepping Stones”
for International Professionals”. In: Proceedings of LSP and Specialized
Translation, Peoples Friendship University, Moscow, Russian Federation, April
2013, 335-339.

Epyaocieg 6 mpaktikd cvvedpimv yopic kpitég
Kepahora og 6vrlhoyikovg TOpovg

Aldeg epyaocieg

. Kabiépwon, opydvmon kot cuvioviopog cuvedpiag (Session) 61o maykoc o
ovvédpro HCI 2014, 16th International Conference on Human-Computer
Interaction, Hpdxieio, Kpntn: “Socio-cultural Aspects in Monolingual and
Multilingual Human-Computer Interaction”. Zvupetoyég 6t cuykekpuévn
ocvvedpia amd Kiva, Zaovdwn Apafia, ['eppavia, IToptoyaria, Itaiio kot
EALGda

. Kabiépwon, opydvmon kot cuvioviopdg cuvedpiog (Session) 6to maykocuo
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http://link.springer.com/search?facet-creator=%22Despina+Lepenioti%22
http://link.springer.com/bookseries/7899

TMHMA I'EPMANIKHY 'AQYYAY KAI PIAOAOT'TAY - EKIIA

ouvvédplo HCI 2013, 15th International Conference on Human-Computer
Interaction, Las Vegas, Nevada, USA: “Socio-cultural Aspects in Monolingual
and Multilingual Human-Computer Interaction”. Zuppetoyég 6T GUYKEKPUET

ovvedpia amd I'eppavia, Drvavdia, Toeyia, lomwvia, Bietvau, HITA kot EALGO

®  AvVOKOW®OGELS 6€ EMOTINOVIKA GUVEIPLA (HE KPLTES) TOV EKOHIOOVV

TPOKTIKA
I AVOKOIVAGELS G ETLGTUOVIKG GVVEIPL (I KPLTEG) TOV OEV EKOIOOVY
TPOKTIKA
I'. AAAA
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2013-2015

Adagvn Bndsvuaisp
BaOpioa: Enikovpn Kabnynrpua

A. EPEYNHTIKO EPI'O

1.  Emompovikn vrevfovn tov vtoépyov 04 «Empopemon a&loloyntdv Kot
aVATTLEN EKTAOEVTIKOL VAIKOV Yo TN St {DoNG Kot TV €€ amooTdoemg
exmaidevon egetactov ™ [Neppavikng yAwoscag» tov [poypappatog
«Awopopomompuéveg Kot drofaduicpéves eBvikég e€etdoeic YAwooopadeogy,

opwovtio épyo EKIIA, EZITA.

B. AHMOZIEYXEIX / ANAKOINQXEIX

A Bipiia/povoypagisg

1.  «Awgopormompévn Mabnony. EAIL ITdtpa 2014, ekmordevtikd vAkd yio 10
EMUOPPOTIKO TPOYPOULO EKTOOEVTIKMV YEPUOVIKNG YADCGOG.

2.  «Etepoyévewn kon pobnoiaxn dadwacion. EKITA, ABnva 2014. (povoypaoia,
128 oehideq).

B  Epyoociec og emotnpovikd meprodikd pe Kprréc
I' Epyooiec og emotnuovikd meplodikd yopic Kprtég

A Epyoociec 6 ApaKTIKA 6LVEIPIOV NE KPLTES

1. 20130 Xvppetoyn oto 3° HMaveAlnvio Zuvédpro Edkng Exnaidevong
CAVMUIOTO KO TTPOOTTIKEG GTNV E01KN EKTOIOEVON» LLE AVAKOIVMOOT OE
ocuvepyacia pe v Evayyeiio BoBov, vroy. Awddktopa EKIIA, pe 0épa
«Etepoyévela oty Egvoydwoon ta&n. EEEMEN ™ YAwooKng kavotTog HEGH
NG TPOGEYYIONG TNG SLOLPOPOTONUEVIC O100CKAAIG.
Tapovaoidarnke T0 (NTHUA THS ETEPOYEVELAS TE TOMTIGUIKO, KOIVWVIKO KO
emimedo iavotntwv. IlpotaBnxe n epapuoyn e Arapoporomnuévns Aidookoriog
e Poon g apyés tov Néov Zyoleiov ko ue mopodeiyuota yio w Aidackorio twv
CEvav YAwaomv (0o ONUOTIEVGN OTA TPAKTIKG TOD 2VVEOPIOD).

2. 2013p Zvupetoxn oy nuepida ,,Schnittstellen von Linguistik und
Sprachdidaktik: DaF in Griechenland* (SL&SD 2013), Tunqua I'eppovikng
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[Mdocag kot Drioroyiog Tov [Havemotpiov Avav pe avakoivaon pe 0&pa
«H etepoyévera g oYoMKNG ThENG MG ApOopUT| Y1 TO GYESUGUO VEWV

OTPATNYIK®OV OO0CKAAING) (DTO ONUOTIELTN TTO. TIPOKTIKG. TOD ZVVEIPIOD).

Epyoocicc 6 mpakTikd cuvedpiov yopig KpLTéc

2013y Xvppetoyn oto 5° AteBvég ZuvESPLo Yia TN YEPLLOVIKY YADGGO GTNV
EAMGOa, dopydvoon EAAnvoyeppaviky Aymyn/ Goethe Institut/ ZvAloyog
Kodnyntov I'eppavikng IM'occag (DLV) pe v vrootpién g YEPLOVIKNG
npecfeiag oty ABNva, pe avakoivoon/ Ttapovcioon pe 0épa «Die
Rickwirkung der Testziele auf den Fremdsprachenunterricht», (onuoocietfnke
oto. http://www.ea.gr/daf/2013/index.asp?id=5&lag=de).

Kepahoro og 6virhoyikovg Tépovg

Addeg gpyaoieg

2003-2014 Teot emumédwv Pre A1-B1 yia tn yeppavikn yYAOooo [To VAIKS Exet
avayvopiotetl ond to ICC (International Certificate Conference- AeBvég Alktvo
Yvomudtov ITotonoinong) kot ekdobei oe Evrvnn popen, www.palso.gr].
2007-2014 «KIIy — o1 e€etdoeig Kot 1 EMUOPP®OT AEIOAOYNTAOV YEPUAVIKNG
yAdooagy (http://www.gs.uoa.gr/kpg-kratiko-pistopoihtiko-

glwssoma8eias/epimorfwsh-a3iologhton.html),

(http://rcel.enl.uoa.gr/diapea/ar upoerga 04.htm).

AVOKOIVAGELS G EMGTNHOVIKG GVVEIPL (HE KPLTES) TOV EKOIOOVY
TPOKTIKA

Ampilog 2013 Zvpuetoyn oty nuepida ,,Schnittstellen von Linguistik und
Sprachdidaktik: DaF in Griechenland* (SL&SD 2013), Tuipa I'eppovikig
IMNwocag kot d1ioroyiog tov Tlavemotuion AOnvav pe avakoivoon pe Bépa
«H etepoyéverla g oYoMKNG TAENG MG APOPUT| Y10 TO GYESUGUO VEWV
OTPOTNYIKOV J100CKAAING.

Yentéppprog 2013 Zvppetoyn oto 5° AeBvég Zuveadplo ya T YEpUAVIKN
yAoooo otnv EALGSa, dopydveon EAAnvoyeppavikr Ayoyr/ Goethe Institut/
YHAloyog Kabnyntov IN'eppovikng MNooocag (DLV) pe v vroompién g
YepUAVIKNG TtpecPeiag otnv AOMva, pe avakoivoorn/ mtapovsioon pe 0épa «Die

Rickwirkung der Testziele auf den Fremdsprachenunterricht».
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http://www.ea.gr/daf/2013/index.asp?id=5&lag=de
http://www.gs.uoa.gr/kpg-kratiko-pistopoihtiko-glwssoma8eias/epimorfwsh-a3iologhton.html
http://www.gs.uoa.gr/kpg-kratiko-pistopoihtiko-glwssoma8eias/epimorfwsh-a3iologhton.html
http://rcel.enl.uoa.gr/diapeg/gr_upoerga_04.htm

2013-2015

AVOKOIVOOGELS G EMOTNHOVIKA GLVEIPL (1 KPLTES) TOV OEV EKOIOOVV
TPOKTIKA

Amnpiirog 2013 Xvppetoyn oto 3° [TaveAinvio Zovvédpro Edkng Exmaidevonc
CAVNPPOTO KO TPOOTTIKES GTNV €101KN EKTOUOEVOT E OVOKOTVMON €
ocvvepyaoia pe v Evayyeiia Bopov, vroy. Awdktopa EKIIA, pue 0éua
«Etepoyévela oty Egvoydwoon ta&n. EEEMEN ™T¢ YAwooKng kavotTog HEGH
NG TPOGEYYIONG TNG SLUPOPOTONUEVIC O100GKAAIC.

Yentéppprog 2013 Zvppetoyn oty otpoyyvAn tpdnela g Emotioc Huepidag
Tov ZvAAOYov Kabnyntav IN'eppovikne 'oocac (DLV), pe 0éua «Erikoupa
ot kadnynTov yepUavikng YAdccag otnv EALGSo.

I'. AAAA

1.

EmPAémovca yio v ekndévnon S100KTOpIkng o1 Tping g LITOYN QLG
Abavaciog Kovtopuntpov oto tpunqpa I'eppoavikng F'Adcoag kot @rhoroying Tov
[Mavemompiov Anvov, n ortoio oAokAnpmOnke kot a&toloyndnke e «apiota
TOLYNQED.

Mé£Log NG EMOTNOVIKNG KOl TNG OPYOVMTIKNG EXTPONNG TNG NUEPIdAG
»Schnittstellen von Linguistik und Sprachdidaktik. DaF in Griechenland*
(SL&SD 2013), n omoia dtopyavamdnke and to Tunua Feppovikng FAdooag Kot
drroroyiag Tov [Mavemotpiov ABnvov Kot Tpaypatoromonke otig 20

Ampthiov 2013 oty AbMva.
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Avaoracia AaokapoAn
BaOpioa: Enikovpn Kabnynrpua

A. EPEYNHTIKO EPI'O

B. AHMOZXZIEYXEIX / ANAKOINQXEIX

A

B

Bipiia/povoypa@isg
Epyoaocieg ¢ emotnpovikd neplodikd pe kprréc
Epyoocicg og emotnpovikd Teplodkd ympic Kpitég

Epyoociec 6 mpakTiKd cuvedpimv pe Kprtég

Die Novelle «Die Marquise von O...» in drei griechischen Ubersetzungen — Ein
Beitrag zur Rezeption Kleists in Griechenland, oto: Laskaridou, Olga/Theisen,
Joachim (em.), Nur zerrissene Bruchstiicke. Kleist zum 200. Todestag. Athener

Kleist-Tagung 2011, Peter Lang: ®pavikeobptn otov Mdiv 2013, cel. 269-278.

. H EfBghovtikn Metdoppoaon», oto: Anuntpodia, Titika kot Aackapoin,

Avootacio (emip.), Ipaktikd Huepidag «To Endyyeipa tov Metappacti»,

avaptnon lavovdprog 2015, www.translation.uoa.gr, oe. 31-37.
Epyoocicc 6 mpakTiKa ouvedplov ympPIic KPLTEg

Kepaharo og 6vArloy1kovg TOpOLG

. «ITapatmpnoeig el TOV YAOGGIK®OY YOPOKTNPIOTIKGV TOV KEWEVOL Tov Joachim

Lochner, “Wahrhafftige und unterschiedliche Beschreibung/wie die Turcken
treffliche Kdnigreich und Insel Cypern mit grosser Macht tberfallen [...],”»
o10: Kitpouniidong, [acyding kot Topvapitov-Mabioroviov, EAon (emyt.),
dilmmog Meumpé, AELOMIGTN Kol AETTOUEPTIC TEPLYPUPT) TOV YEYOVOT®V MG OL
Tovpkot dpylsav TV eniBeon TOVG e 1oYLPEG SVVALELS EVOVTIOV TOV AAUTPOD
Baotleiov ko ¢ vioov Kvmpov ko eendpOncav Bioto v mpotedovca
avtov Agvkwoia, EOvikd Ipvua Epgvvav, Topéag NeoeAinvikav Epguvav,
135, TInyég ¢ Kumpraxng ypappoteiog kot iotopioc, AOnva 2013, o, 121-
127.
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2013-2015

H  Alleg gpyooieg
1. Empédrewn lpaxtikdv Huepidog, oto: Anuntpoviia, Titika kot AacKapoin,
Avootacio (emp.), Hpaktikd Huepidag «To Endyyeipa tov Metappactiy,

avaptnon lavovdprog 2015, www.translation.uoa.gr,

®  AvVOKOWVAGELS GE EMOTNHOVIKA GUVEIPLO. (1€ KPLTES) TOV EKOIOOVY
TPOKTIKA

1. Avoaxoivoon pe titho «To Movaceio — popéag avavEmong 1} GLVTNPNONG
moMtiokadv a&lov; (L. Feuchtwanger — Th. Bernhard)» oe cuvédpio g
«EAMvikng Etarpeiog I'evikng ko Xvykpirikng ['pappatoroyiogy pe 0éua

«Aoyoteyvia kar Movceio», Mdaptiog 2015.

I AVOKOIVOOGELS O EMGTHOVIKG GLVEIPL (€ KPLTES) TOV OEV EKOIOOVY
TPOKTIKA
I'. AAAA

1. Mékog g Emtponnig tov Goethe Institut yia t BpdPevon petdppaocng
YEPLAVOPDVOL AOYOTEXVIKOV £PYOV, TOV OMNUOGLIEVONKE GTNV EAANVIKY|] YADGGO
katd to £€10¢ 2013 (Maioc-Zentépnpprog 2014)

2. Méhog ¢ Emrponng tov Goethe Institut yio ™ Bpdpevon petdopoong
YEPLOVOPOVOL AOYOTEXVIKOD £PYOV, TOL dNUOGLEVONKE GTNV EAANVIKY| YADGGO

Kkatd 0 €10 2014 (Maiog-Zentéupprog 2015)
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Karepiva Kapakaon
BaOpioa: Enikovpn Kabnynrpua

A. EPEYNHTIKO EPI'O
1. Zvpperoyn oto gpevvntikd mpdypappo «O@AAHZY: «Xpvooarrig / Chrysallis

[ToMtiopikég d10puecoAaP|OELS Kot O OPP®OT) TOV «EOVIKOV YOpUKTPO» GTOV
ePod1KO TOTO ToV 190V adVa. MELOG TG opddag «@esmpnoelg
OLOTOMTIGUIKOV GYEcemV Kot petopopav: H eBvicn ypappoteio avapesa oto
&&vo kot 610 owkelon. Emotnpovikn vrevBuvn, kabnynrpua k. Avva Tapmdkn.

(2012-2015)

B. AHMOZIEYZEIX / ANAKOINQXEIX
A Bipiia/povoypa@isg

B  Epyoociec og emotnuovikd meprodikd pe kprréc
1. Politische Romantik in Neu-Griechenland: Panagiotis Soutsos und sein
Briefroman ,,Leandros*. In: Meyer A-R Vormérz und Philhellenismus. Jahrbuch
Forum Vormarz Forschung 2012. [s.1.]: Aisthesis; 2013. S. 267-286.
2. Notizen zum metonymischen Portrat und zur Sprache der Liebe in Goethes
Wahlverwandtschaften. Philologie im Netz. (67) 2014: S. 1 — 14.

I' Epyoocieg og emoTnHoviKd TEPLOdIKE Y PIg KPLTEG

A Epyoociec 6 IpoKTIKA GLVEIPIOV PE KPLTES

1. Frau und Tier: Die Tierbraut. Deutsche und griechische Varianten des
Maérchentypus AT 402 im Vergleich. In: Sturm-Trigonakis E, Delianidou S
Sprachen und Kulturen in (Inter)Aktion.Teil 1 - Literatur- und
Kulturwissenschaft. Frankfurt: Peter Lang ; 2013. S. 61 — 70.

2. Mythos Familie oder die Novellen ,,Die Marquise von O...“, ,,.Der Findling*
und ,,Das Erdbeben in Chili“. In: Laskaridou O, Theisen J (Hrsg.): Nur
zerrissene Bruchstlicke. Kleist zum 200. Todestag : Athener Kleist-Tagung
2011. Frankfurt: Peter Lang; 2013. S. 117 — 129.

3. Ta mdOn Tov veapod Aéavdpov. Lto: Miké M, Topiuwxov L, Naovp 1,
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2013-2015

Tiwctorovrlov K Neogdinvikn Aoyoteyvia Kot KPLTikn amd Tov AlnpoTicud émg
onuepa. AdMva: Xokodinc- KovAedaxn; 2014. e, 177 — 188.

Hermann Broch oder die Romantik In: Karakassi K, Lindinger S, Mark M.
(Hrsg.): Deutsche Romantik. Transformationen und Transgressionen. Frankfurt:
Peter Lang; 2014. S. 169 — 180.

. H apyaio onpotikn moinon kot ta wpaio wpoidvta tov yeppavikov Iapvacscov.
ZNUEWDGELS Yo TNV TPOGANYN TOL YEPLOVIKOD Popavtiopov otov meptodikd
TOmo Tov 190V adva. Zto: Anudong K. Xuvéyeieg, acuvéyeteg, pnéetg otov
eMnviko koopo (1204-2014): owovopia, kowvovia, iotopio, Aoyoteyvia.
[Mpaxtikd Tov Téumtov cuvedpiov ¢ Evponaikng Etapeiog NeoshAnvikav
2movdav, T. Sog . AGMva: Evponaikn Etaipeio NeoeAnvikadv Xmovdmv; 2015.

Yeh. 133-150.
Epyaocieg 6 mpaktikd cvvedpimv yopic kpitég

Kepahora og 6urhoyikovg TOpovg

. Literatur und Geschichte: Der Fall Kafka. In: Blazevi¢ Z: History as a Foreign
Country/Geschichte als ein fremdes Land. Historical Imagery in the South-
Eastern Europe/Historische Bilder in Stid-Ost Europa. Bonn: Bouvier Verlag;
2015. S. 247 — 262.

Alheg epyaoieg

Karakassi K., Lindinger S, Michalski. (Hrsg.): Deutsche Romantik.
Transformationen und Transgressionen. Frankfurt: Peter Lang 2014,

Karakassi K, Kotelides G, Maier A, Papadopoulou V.: Kafka in Griechenland.
Haring E.: DER KAFKA-ATLAS. Ein Online-Projekt zur weltweiten Rezeption
Franz Kafkas [Internet]. 2015.

. Ewoaymyn kot eniperpo. Xto: Johann Peter Eckermann: Xvvopuiiieg pe tov
['caite. Mte. Anunitpng Anpokiong. AOnva: Printa; 2014. Zel. 7-26 & 417-428.

AVOKOIVAOGELG G EMOTNHOVIKG GVVEIPLE (1€ KPLTES) TOV EKOLOOVY
TPOKTIKA

. [Thootd TpotdTLIe — TP TOTLTEG TAOGTOYpOies: Thomas Bernhard kot
Georges Perec. Zto: XT° cuvEdplo TG EAANVIKNG ETOPELNG YEVIKTG KO

GLYKPITIKNG YPOUHaToAoYiag: Aoyoteyvia kot Movoeio. AOMva, 19-21 Maprtiov
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2015.

IMovoukeio ypoer kot ToMTIGHUKY dtapesoldpnon. Awkatepivng Zapkov:
«IIepi tv ev Teppovia cuyypa@émv yovairk®vy. 1o: Zuvédpto Tov Tunuatog
Bcatpikdv Zmovdmv tov [av/piov AOnvov kot tov Ivetitovtov lotopikdv
2rovddv Tov EBvikov 1dpdpatog Epguvav: EAAnvikotta kKo etepda
[ToMtiopikég dtaupecorapnoetg kot ‘€Bvikdc yapakmmpoag® otov 190 aidva.

ABnva 14-17 Moaiov 2015.

AVOKOIVOGELS O ETLOTUOVIKG GLVEIPL (IE KPLTES) TOV OEV EKOIOOVY
TPOKTIKA

I'. AAAA

1.

Europa - Lars von Trier. AtdAeén 610 mAIG10 TOL KOKAOL KIVILOTOYPOPIKDV
npoformv pe titho «BAéupa 610 pacsiopd» mov cuvdtopydvmoe to Tdpopa Pola
AobEeumovpyx, oe cuvepyaoia pe v Tawviodnkn g EALGdoc, To Epyactiplo
Mehémng tov EAAnvoyepuavikav Xyéoemv kon to [poypappa Metamtoyokmv
2rovdav «IToMtwkn Emomun ko Kowvoviodoyion tov Tunpatog [ToAttikng
Emotung kot Anpédoiog Atoiknong tov E6vikod kot Koamodiotprokov
[Mavemotuiov Adnvov. (17.4.2013)

Mélog ¢ Atebvoig Etaipeiag I'evikng kot Zuykpitikng I'pappatoroyiog
Mérog Tov AX ¢ EMnvikng Etaupiog I'eppovikdv Zmovddv (Ypoppatéag).
Mélog ¢ I'epuavikng Etapeiog IN'eppavikng Ohoroyiog yo
[Mavemotuokodc Kadnyntéc (Deutscher Germanistenverband fur
Hochschulgermanistik)

Méhog ¢ Aebvoig Etaipeiog IN'eppovikng @loroyiog (IVG)

Mélog tov AX tov Kévtpov AvOpomioTik@v Zmovdmv
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2013-2015

lwavva KapBéAa
BaOpioa: Enikovpn kabnyntpla

A. EPEYNHTIKO EPI'O

B. AHMOZXZIEYXEIX / ANAKOINQXEIX

A

B

Bipiia/povoypa@isg

Epyoaocieg ¢ emotnpovikd neplodikd pe kprréc

. Textlinguistische Ansétze im Gemeinsamen Européischen Referenzrahmen

(GeR). Bestandsaufnahme und Vorschldge zur Verbesserung. Yno dnuocicvon
oto meplodkd Zeitschrift fur Fremdsprachenforschung (é6pa Agnyia) tedyog 2

tov 2015, o). 51-74 (kpion pe double peer review).
Epyoocicg 6 emotnpuovikd TEPLodKa ympic KPLTég
Epyoocicc 6 mpakTiKd cuvedpimv pe kprtég

Epyoocicc 6 mpakTiKa cuvedpiov ympic KPLTég

. Ot mapoyies TG YEPLLOVIKNG KOt TNG EAANVIKTG YADGGOG. ZVYKPLTIKN Kot

ddaktikn mpocéyylon. Xto: Crida Alvarez, Carlos, Alberto: 14 + 1 Meléteg
Ddpaceoroyiog kot [Tapoyuoroyiag. Exkdooeis: o kaAodg keipeva. AOfva 2015,
oel. 90-122. Tlpaxtikd g debBvoug nuepidog tov Tunuatog lomavikng
Mdocag kar Drioroyiog Tov [avemotnpiov AOnvav mov deénydn otic 8
Ampidiov 2014.

Deutsch als zweite Fremdsprache nach Englisch — Fluch oder Segen? (ce
ovvepyaoia pe v X. AheEavopn). Yo dnuocicvon oto: [averiotipuo
Adnvov, Tuqpo Ceppavikng Moooag kot @loroyiag: Schnittstellen von
Linguistik und Sprachdidaktik - DaF in Griechenland. ITpaktikd g nuepidog
tov Tunpatog I'eppovikng IMNooocag kar diloroyioag Tov [Havemompiov

Abnvov, mov d1eénydn otig 20 Ampiaiov 2013.
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Z  Kepahoro og 60AAOYIKOVS TOROVG
1. Textlinguistische Konzepte in der Entwicklung und Bewertung
schriftsprachlicher Kompetenzen im DaF-Studium. Y#6 dnpocigvon oto:
Kreyer, Rolf/ Guldenring Barbara/ Schaub, Steffen (ed.): Angewandte
Linguistik in Schule und Hochschule. Neue Wege fiir Sprachunterricht und

Ausbildung. Exd. oikog: Peter Lang, Reihe: Forum Angewandte Linguistik.
DOpaykovpTn.

H  Alkeg gpyoaoieg
1. ,,Am Anfang war der Text ...“. Anregungen fiir den Unterricht Deutsch nach
Englisch in Griechenland. Avaxoivoon otic 6 Mdaiov 2015 oto mAaicio tov
emotnuovik®v cuvavtioewv (Kolloguium) tov Tunupatog I'eppovikng F'Aooocag

Kot Orhoroyiag.

0O  AVOKOW®OGELS 6€ EMOTNUOVIKA GUVEIPLO (L€ KPLTES) TOV EKOIOOVY
TPOKTIKA

1. «Kdabe apyn Ko SOGKOAN». ZuyKpITIKn avAALGY EMAEYUEVOV TOUPOLUMDV TNG
YEPUOAVIKNG KOt TNG EAAMNVIKNG YA®GoaG. Avakoivoon otig 8.4.2014 ot o1ebvn
nuepida mov dopyavmdnke and to Tunua Ionavikng Moocag kot @loroyiog

tov [lavemotpiov AOnvav.

I AVOKOIVOOGELS G EMOTNHOVIKA GLVEIPLO (I KPLTES) TOV OEV EKOIOOVV
TPOKTIKA

1. Zur Bedeutung textlinguistischer Konzepte flr die akademische Ausbildung von
griechischen Studierenden. Avakoiviwon otig 18.9.2014 610 61e0vég cLVESPLO
epapuocpévng 'wocoloyiog mov dtopyavmbnke amd TV YEPUAVIKY
emotnuovikn etarpeio Eoapuoopuévng MNooocoroyiag (Gesellschaft fur
Angewandte Linguistik, édpa GieRen I'eppoviag), kot dteEqydn and 16.-
19.9.2014 o1o IMavemomuio Marburg I'eppoviag.

I'. AAAA
1. Enifreyn d1daktopikdv dotpidv wg 0gvtepn eMPAETOVGH 5T S1OUKTOPIKN

Swtpipr] g Epnvng Moveelrd, 1 omola ekmoveiton oto [avemotipio
Saarbriicken I'eppaviag, pe 0épa: Funktionen der Zeitformen. Eine

Korpusanalyse des Neugriechischen und des Deutschen fiur Deutsch als

47



2013-2015

Fremdsprache. Tithog diatpipnic oto EAAvikd: Agttovpyiec Tov YPOUUOTIKOV
1POVOV. Aviivon codpatog VAIKoD ard v EAAnvikn kot ) Ieppavikn
[Mdooa yio gprion oto pnabnua g Feppavikng og Eévne. Ilpdtog emPrénmv
givan o kaOnyntng em. Prof. Dr. Lutz Gotze.

. 2vvepyaoia pe [Moavemotpo tov eEmtepikod: Akadnpaikn vaehvvn g
OepolS GLHP®VING TPOYPAUIOTOS avToAlay®v Erasmus mov €xel cuvayel 1o
Tunpa I'eppavikng I'ioccog ko Prroroyiag tov EKIIA pe to avtictoryo
Tunpa tov [Havemompiov Tov Regensburg Neppaviag.

. Méhog ¢ yepravikng Etapeiog yhwocoroyikdv peretov Gesellschaft flir
deutsche Sprache pe €5pa to Wiesbaden g 'eppoviog kot YrehOvvn tov
[Mopaptparog ABnvov g tapandve Etapeiog.

. Méhog ¢ yepuavikng Etapeiog Epappoouévng MNwocoroyiag (Gesellschaft
fur Angewandte Linguistik), n omoia éxet £6pa to Gielden.

. Mélog ¢ EAnvikng Etaupeiog I'epuavikdv Znovdmv.
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TMHMA I'EPMANIKHY 'AQYYAY KAI PIAOAOT'TAY - EKIIA

OAya Aaokapidou
BaOpioa: Enikovpn kabnyntpla

A. EPEYNHTIKO EPI'O

1. Kpartikd [Tictomomrikd ['hwoscopddeiog tov Ymovpyeiov, adelog. Zoppetoyn

WG EMOTNUOVIKOC GUVEPYATNG GTO £pELVNTIKO TTPdYpappe Tov [Tavemomuiov
ABnvov pe titho «Atapoporompéves kat dafabucuéveg ebvikég eEetdoelg

YAwGGoudde100»

B. AHMOZIEYXEIX / ANAKOINQXEIX

A

B

Bipiia/povoypa@isg
Epyoocieg ¢ emotnuovikd TEPLodkd pe Kprtég
Epyoocicc 6 emotnpuovikd TEPLodKa ympic KPLTég

Epyaocieg 6 mpakTikd ovvedpimv pe kprtég

. Kleists dsthetisches Programm der ,,Erfindung nach eigenthiimlichen Gesetzen*.

>7o: Olga Laskaridou / Joachim Theisen (emyu.): Nur zerrissene Bruchstilicke.
Kleist zum 200.Todestag. Athener Kleist-Tagung 2011. Frankfurt/Main: Peter
Lang 2013 (= Hellenogermanica. Griechische Germanistische
Hochschulstudien, Bd. 3), co. 179-189.

Das Phantom von Alexandria. Konstantinos Kavafis und die deutsche Romantik.
Yto: Katerina Karakassi / Stefan Lindinger / Mark Michalski (emy.): Deutsche
Romantik. Transformationen und Transgressionen. Frankfurt/Main: Peter Lang
2014 (= Hellenogermanica. Griechische Germanistische Hochschulstudien, Bd.
4), oc. 237-249.

Epyoociec 6 mpakTiKa ouvedploV ymPIs KPLTEG
Kepahlora og curhoyikovg TOpovg

Alheg epyaoieg
Olga Laskaridou / Joachim Theisen (emyt.): Nur zerrissene Bruchstiicke. Kleist
zum 200.Todestag. Athener Kleist-Tagung 2011. Frankfurt/Main: Peter Lang
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2013 (= Hellenogermanica. Griechische Germanistische Hochschulstudien, Bd.
3)

Maogliche und unmogliche Welten. Zum Potential der literarischen Fantastik.
Avaxoivoon oto Colloquium tov Tufuoatog F'epuavikng M'dooog kot
droroyiag Tov EKIIA, 5.6.2013.

AVOKOIVAOGELG G EMGTNHOVIKG oVVEIPLA (1€ KPLTES) TOV EKOLOOVY
TPUKTIKE.

AVOKOIVOOGELS O ETLGTNHOVIKA GLVEIPL (L€ KPLTEG) TOV OEV EKOIOOVY
TPOKTIKA

I'. AAAA

1.

Mérog g EAAnvikng Etoupeiag IN'evikng kot Zuykprrikng I'pappoatoroyiog

2. Mélog ¢ Atebvoig Etanpeiag I'evikng kot Zvykpirikng I'pappatoroyios.
3.
4

Mérog g EAAnvikng Etauplog INeppovikodv Zmovdaov

. Akadnpaikn vrevBuvog g diepovs cuUE®Viag TpoypappaTog Erasmus mov

€xel ovvayel to Tunua Feppavikng N'Adocag kar drvoroyiag tov EKIIA pe to

avtictoryo Tunpa tov [Mavemomuiov tov Beporivov (Freie Universitat Berlin)
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TMHMA I'EPMANIKHY 'AQYYAY KAI PIAOAOT'TAY - EKIIA

Mapk MixaAoki
BoaBuida: Enikovpoc Kabnyntig

A. EPEYNHTIKO EPI'O

B. AHMOZXZIEYXEIX / ANAKOINQXEIX

A

B

Bipiia/povoypa@isg

Epyoaocieg ¢ emotnpovikd neplodikd pe kprréc
Epyoocicg ¢ emotnpuovikd TEPLodka ympic KPLTég
Epyoocicc 6 mpakTiKa cvvedpiov pe KPLtég
Epyoocicc 6 pakTIKa 6UVEIPIOV YO PIS KPLTEG
Kepahora og 6vrhoyikovg TOpovg

Alheg epyaocieg

. Empéiewn: Deutsche Romantik. Transformationen und Transgressionen.

Frankfurt a. M.: Peter Lang, 2014

AVOKOIVAGELS G EMIGTHOVIKG GLVEIPLO. (UE KPLTES) TTOV EKOLOOVY
TPOKTIKA

AVOKOIVOOGELS O EMLOTNHOVIKG GLVEIPL (€ KPLTES) TOV OEV EKOIO0VY
TPOKTIKA

Aristotelian Philosophy” (Patras 2014)

I'. AAAA

. Heidegger’s interpretation of £&1g in his lecture course on ,,Basic Concepts of
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AyAdia MmrAiouun
BaOpioa: Enikovpn kabnyntpla

A. EPEYNHTIKO EPI'O

B. AHMOZXZIEYXEIX / ANAKOINQXEIX

A

B

Bipiia/povoypa@isg

Epyoaocieg ¢ emotnpovikd neplodikd pe kprréc

. Mntporéén, Katepiva: H mpdoinyn tov Heinrich Heine otnv EAAGSa. Kprtikn

Bewpnon. Madpit: Editiones del Orto, 2012, 610 TEP10d1KO Alo-KEWEVIKAL, T.).
15 (2013), (Byprioxprrikn)

. lodvva Owkovopov-Ayopactod: Xvintovtag yio v EAAGSa... otnv avAn g

Bopépng. .. ota ypévia tov I'kaite. @socarovikn: University Studio Press

2012, oto mep1odko Aa-keyevikd, t.x. 15 (2013), (Biprokpirikn)

. ,,Dekonstruktive Literaturdidaktik am Beispiel der deutschen Abteilung der

Universitat Athen. Zur Diskussion um eine praxisbezogene Theoriebildung*.
>0 meplodikd: Info-DaF, 1 (2014), 582-596.

. “Development of Intercultural Skills in Culture and Literature Courses. The

Example of the Students of School of German Language and Literature in the
University of Athens”. ¥to: International Journal of Language, Translation and
Intercultural Communication. Special issue “Migration und Diaspora”. E-

journal: http://www.latic-journal.org/index.php/latic/index 2(2014).

Epyoocicg 6¢ emotnuovikd Teplodka ympic Kpiteg

Epyoociec 6 mpakTiKd cuvedpimv pe Kprtég

. ,,Poetologie und Sprachlichkeit in Herta Miillers Reisende auf einem Bein®. Zto:

Racz, Gabriella/Schenk, Klaus (Hrsg.): Erzéhlen und Erzéahltheorie zwischen

den Kulturen. Wiirzburg: Kénigshausen u. Neumann 2014, ce). 216-225.

. «[Taykocponoinon kot VEPOKOTNTA — ZNUELOTIKY AVAAVGT) TOV HETOPOPIKDV

TOVG KWOTK®OV G€ Aoyoteyvia Kot Kvnuoatoypdeoy. X1o: [paktikd tov AteBvoig
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ocvvedpiov pe titho: [ToAtiopol og (Aa)dpaoct. Atopyavetig: Tunua
['eppovikng drvoroyiog AIL.O. (in press).

. “Intercultural Philosophy in late Capitalism: on the Problem of Hybridity”. Zto:
[paxtikd tov [Maykodouov Tvvedpiov Grocoeiac pe titho THE 23RP WORLD
CONGRESS OF PHILOSOPHY, 2015 (in press).

. “Development of Intercultural Skills in Culture and Literature Courses. The
Example of the Students of School of German Language and Literature in the
University of Athens”. Zto: 5™ Adriatic-lonian International Conference
“Migration and Diaspora”. Technological Educational Institution of Epirus.

Department of Business Administration. 2015 (in press).
Epyoociec 6 mpakTiKa cuvedploV ymPIS KPLTEG
Kepahora og curhoyikovg TOpovg

Alheg epyaocieg

AVOKOIVAOGELG G EMOTNHOVIKG GVVEIPLE (M€ KPLTES) TTOV EKOLOOLY
TPOKTIKA

«Pgvotol kapol Kot HeTapopég — ENUEIOTIKES TPOGEYYIGELS 0TI AOYOTEYVIN TNG
evopévng Ieppaviagy. AeBvég Zuvédpro EAnvikng Inuewwtikng Etopiog.

. ,Kulturelle Ubersetzungen am Beispiel literarischer Texte*. Xto: 12™ WORLD
CONGRESS OF SEMIOTICS.

. Movoeio kot Aoyoteyvikd pavoatlHeVT: EMGTNIOVIKO HOVTEAO avATTTUENG Kot
LEDOSOL EMLYEPNUATIKOV TPOKTIKGV 6T Baor g éxBeong «Ich Schreibe -
YPhow» (o€ cuvepyacia pe Tanp®d Moptdkn). Xt1o: Aoyoteyvia kor Movaeio.
YT’ EYNEAPIO THX EAAHNIKHE ETAIPEIAX. TENIKHE KAI
YYTKPITIKHE TPAMMATOAOITAX. X¢ cvvepyacia pe to TMHMA
FEPMANIKHE T'AQXEAY KAI ®IAOAOI'TAZ kot tov Topéa
NEOEAAHNIKHEZ ®IAOAOI'TAX tov Tunpatog ®@roroyiog tov EBvikcon kot
Koamodiotprokov [Mavemotuiov AOnvav.

. “Praxis der Kulturwissenschaft am Beispiel der Deutschen Abteilung der
Universitit Athen. Xto: X. Internationaler Kongress der Germanisten

Ruméniens.
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AVOKOIVOOELS G ETLGTNHOVIKA GLVEIPLO (L€ KPLTES) TTOV OEV EKOIOOVY
TPOKTIKA

I'. AAAA

1.

Amo6 1o 2013 exhoyn ot 0€on g [Ipoédpov Tov kAnpodotiuatog ADAMAS-
STIFTUNG GOTZ HUBNER pe é5pa. to Schorndorf (Ztovtydpdn).

2014 Saarbriicken, Awddeén oto TAaicto g €6pag Europaicum pe 0épa ,,Von
der Hybris zur Hybriditat. Griechisch-deutsche Migrationsliteratur im Kontext
einer europdischen Literatur mit doppelter Staatsbiirgerschaft®.

2014 Ludwigsburg, AtdAeén petd and npockinon tov Tunuatog IN'eppoviknig
IN\wooag tov PH Ludwigsburg pe 0épa ,,*‘Man nennt mich Europa’. Literarische
Kreuzungen am Beispiel der griechisch-deutschen Migrationsliteratur®.

Emloyn oto Apepéc mpoypoppio LOpeOTIKOV ovtaAlaydv «EALGOOG —
[ToAwviagy Tov Ynovpyeiov [Tadeiog. And 4. éwg 10.11.2014 enickeyn oto
Tunpa Ceppavikng @roroyiog tov Promenian University Slupks. Epevva,
AdAeén ko ddackoia (2wpo - Literaturgeschichte).

2014 Slupks, TToAwvia Atdreén petd and Tpdéokinomn tov Tunuoatog ['eppovikng
INoooag kot dhoroyiog ue O<ua ,,Gibt es eine griechisch-deutsche
Migrationsliteratur?*

2014 BepoAivo, Atdheén oto petamtuyloko tpoypappa tov Tuuoatog
Neoehnvikov Zrovdmv tov FU Berlin pe 6épa ,,Dekonstruktive
Literaturdidaktik. Beispiele flir die Praxis®.

2014 Halle. Atdheén petd and tpoéckinon tov Tuqpatog eppaviknig M'Adocag
kow Dloroyiag pe Béua: ,,Deutsch-griechische Beziehungen um den Ersten
Weltkrieg*

2015 Marbach Anpodocia opthio oto Aoyoteyvikd apyeio. Oéua: ,,Griakophilie
und Germanomanie. Lichte Augenblicke deutsch-griechischer Kultur- und

Literaturbeziehungen
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AEKTOPEX

21épav Nivriykep
BaOpida: Aéktopog

A. EPEYNHTIKO EPI'O

1.

Soppetoyn oto Yroépyo 1.03 «Awapopomompéva, Atafodcuévo Kot
[Ipocappooctikd Opyava Métpnong [N'eppoavikne» tov Epguvntikon
[Mpoypappatoc tov Ymovpysiov [odeiog pe titho «Atapopomonpéves Ko
Awpoducpéveg EOvikég EEetdoeig 'hwooopdBetac» (Apdon: «Exraidevon kot

A Biov MéOnon) (amd tov Mdawo 2013).

B. AHMOZIEYXEIX / ANAKOINQXEIX

A

1.

Bipiia/povoypa@isg
Aristipp in Athen. Christoph Martin Wielands Roman 'Aristipp und einige

seiner Zeitgenossen' [uvrd dnpocievon AdMva, Iapovoial.
Epyoocicc 6 emotnuovikd TEPLOdIKE PE KPLTES
Epyoocicg 6 emotnpuovikd TEPLOOIKaE YMPIig KPLTEG

Epyoociec 6 mpokTiKd cuvedpimv pe Kprtég

“Wer wird ein solches lieblich verworrenes Paradies je wieder schaffen” - Das
Bild Griechenlands in Leopold Schefers Novelle Palmerio, oto: Elke Sturm-
Trigonakis, Simela Delianidou (em.): Sprachen und Kulturen in (Inter)Aktion.
Teil 1 - Literatur- und Kulturwissenschaft (=Hellenogermanica 1), Frankfurt am
Main; Berlin: Peter Lang 2013, o. 71-80. [« ITotog Oa propécet va EovapTiatet
évay T€Tolo YAk cuykeyvpévo mtopadelco?». — H eikdva g EAAGSag o
Novpéra tov Leopold Schefer Palmerio].

“Gott hat gerichtet!”-? — Das Gottesurteil. Ein Motiv in Heinrich von Kleists
Werken Das Kathchen von Heilbronn und Der Zweikampf, oto: Olga
Laskaridou, Joachim Theisen (em.): Nur zerrissene Bruchstiicke. Kleist zum
200. Todestag. Athener Kleist-Tagung 2011 (= Hellenogermanica 3), Frankfurt
am Main; Berlin: Peter Lang 2013, 6. 75-88. [«O @¢bc¢ éxpive?» H kpion tov

®eob — éva Mortifo ota épya tov Heinrich von Kleist Das Kathchen von
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Heilbronn kot Der Zweikampf: Mévo okicpéva anoondopoto]

. “Der Bergmann. Brentanos Friihlingsschrei eines Knechtes aus der Tiefe im
Kontext von Bergbaugedichten aus der Romantik*, oto: Katerina Karakassi,
Stefan Lindinger, Mark Michalski (emu.): Deutsche Romantik. Transgressionen
und Transformationen. (= Hellenogermanica 4), Frankfurt am Main; Berlin:
Peter Lang 2014, . 133-149.

. ,,Das Brausen dieses Anfanges.“ Adalbert Stifters Nachsommer als Reaktion auf
die beginnende Globalisierung, oto: Carmen Elisabeth Puchianu (emy.):
Authentizitat, Varietat oder Verballhornung. Germanistische Streifztige durch
Literatur, Kultur und Sprache im globalisierten Raum (= Kronstadter Beitrage
zur Germanistik. Neue Folge 3), Passau: Karl Stutz 2014, ¢.11-26.

.50 einen Bosewicht zu strafen, ist gottlich.” Emanuel Schikaneders Schauspiel
Philippine Welserinn, die schéne Herzoginn von Tyrol [Emanuel Schikaneder
®¢ dpapatikodc cuyypapéag pe Paon to £pyo 'Philippine Welserinn' kot dAha
Beatpika], oto: Annie Bourgouignon, Konrad Harrer, Franz Hintereder-Emde
(emy.): Hohe und niedere Literatur. Tendenzen zu Ausgrenzung,
Vereinnahmung und Mischung, Berlin: Frank & Timme 2015, . 101-112.

In the Footsteps of the Brothers Grimm. Franz Xaver von Schénwerth and his
Collection of Folk Myths and Fairy Tales from Eastern Bavaria. [vo
onpoctevon ota [paxtikd Tov AtebBvovg cupnosiov «Ot adehpoi Grimm kot To
AOiKO Topapbol: apnynoELs, ovoyvmoels, LeTopopemaelsy, Athina, EKIIA, 22.-
24.11.12.]

Describing Karpathos. Ludwig Ross as a Travel Author. [vr6 dnuociedon ota
[Tpaxtikd Tov AteBvoig cuunocion KAPTTAGIAKHE AAOT'PADIAZL,
[THT'AAIA KAPITA®OY, Topéag Bulavtivrg ®ihoroyiag kor Aaoypagiog tov
EKPA, 08.-12.05.13].

. ,,Zu seinem Europdertum und seinem Pazifismus kann sich heute einer nicht laut
genug bekennen.* Der Europagedanke in der Essayistik Annette Kolbs /
«Enpepa dev pmopel Kaveig oAy e0K0AN VoL OLLOAOYNGEL TNV VTTOLYMYT TOL GTNV
Evpdnn kot tov [Haswpiopud» H droyn yia v Evpdnn ota dokipa tmg Annette
Kolb. [Y76 dnpocievon ota Ipaxtiké tov Xvvedpiov Europa? Zur Geschichte
einer Idee, Zadar (Kpoatia), Universitit Zadar, 01.-05.09.13, Wirzburg:
Kdnigshausen & Neumann].
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“O Hellas, Hellas im blut'gen Kampf/ Wie bist du schon!” Die philhellenische
Lyrik (H ouleAAnvikn Avpikn moinon) Friedrike Bruns und Amalie von Helvigs.
Y6 dnpocicvon. [paxtikd. Aebvég cvpnodsio ,,Wilhelm Miiller und der
Philhellenismus®, Internationale Wilhelm-M{ller-Gesellschaft, Berlin, 22.-
23.11.13, Berlin: Frank & Timme].

Eros ohne Thanatos? — Annette Kolbs Roman Das Exemplar vor dem
Hintergrund von Thomas Manns Novelle Der Tod in Venedig / To pobwtopnpa
¢ Annette Kolb Das Exemplar ue ¢dvto tv vovBéra tov Thomas Manns Der
Tod in Venedig. Y76 dnpocicvon ota [paktikd tov Atebvoidg cuumosiov
,Einmal von Eros zu Thanatos und zuriick, bitte!*. Auf Spurensuche in der
deutschen Kultur, Literatur und Sprache, Kronstadt/Brasov (Povuavia),

Transylvania Universitét,03.-05.04.14, Passau: Karl Stutz].
Epyaocieg 6 mpaktikd cvvedpimv yopic kpitég
Kepahora og 6vrlhoyikovg TOpovVg

Alheg epyaocieg
Yvvepyooio oto emipetpo Tov: Katerina Karakassi, Stefan Lindinger, Mark
Michalski (emp.): Deutsche Romantik. Transgressionen und Transformationen.

(= Hellenogermanica 4), Frankfurt am Main; Berlin: Peter Lang 2014.

AVOKOIVOGELS G EMOTNHOVIKG GVVEIPL (1€ KPLTES) TOV EKOIOOLY
TPOKTIKA

Aworeén ,,Zu seinem Europdertum und seinem Pazifismus kann sich heute einer
nicht laut genug bekennen.* Der Europagedanke in der Essayistik Annette
Kolbs, oto Aebvéc cuumocio Europa? Zur Geschichte einer Idee, Zadar
(Kpoaria), Universitat Zadar, 01.-05.09.13. (BA. Anpoctedoelg).

AlaAeln ,,0 Hellas, Hellas im blut'gen Kampf/ Wie bist du schon!* Die
philhellenische Lyrik Friederike Bruns und Amalie von Helvigs, oto Awebvég
ovundoto ,,Wilhelm Miiller und der Philhellenismus®, Internationale Wilhelm-
Miiller-Gesellschaft, Berlin, 22.-23.11.13 (BA. Anuociencelc).

AlGAeln ,,So einen Bosewicht zu strafen, ist gottlich. Emanuel Schikaneders
Schauspiel Philippine Welserinn, die schéne Herzoginn von Tyrol, cto Aebvéc

ovundéoto Hohe und niedere Literatur. Tendenzen zu Ausgrenzung,
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Vereinnahmung und Mischung, Université de Lorraine, Nancy (I'aAXia), 28.-
30.11.13 (BA. Anuociedoer).

4. Awdhegn Eros ohne Thanatos? — Annette Kolbs Roman Das Exemplar vor dem
Hintergrund von Thomas Manns Novelle Der Tod in Venedig, oto Atefvég
ocvumocto ,,Einmal von Eros zu Thanatos und zuriick, bitte!“. Auf Spurensuche
in der deutschen Kultur, Literatur und Sprache, Kronstadt/Brasov (Povpovic),
Transylavania Universitét, 03.-05.04.14. (BA. Anpociedoelc).

5. AwdAe&n "Zwischen den Nationen'. Annette Kolb und der Erste Weltkrieg in den
Briefen einer Deutsch-Franzosin®, oto AweBvég ocvumodoio "100 Jahre Erster
Weltkrieg"”, Lodz (Polen), 20.-22.11.2014

6. Awdheén "A “resurrection-house” for the Greeks. Christoph Martin Wieland's
Journal 'Attic Museum'.", 610 AteBvég cupmocio 'Aoyoteyvia kot Movoeio',
Athen, 19.-21.03.2015.

7. AdAe&n"Wielands Shakespeare", oto Aebvég cupmocio "Hohe und niedere
Literatur. Interkulturelle und intermediale Perspektiven einer problematischen
Dichotomie, Yamaguchi (Japan), 26.-28.03.2015.

8. AwdAe&n 'Schlachtopfer des Staates'. Friedrich Hebbels 'Agnes Bernauer'. Zum
anarchistischen Potential eines literarischen Stoffes, oto Aebvéc cupmosio X.

Congress der Germanisten Ruméniens, Kronstadt/ Brasov (Rumanien), 31.05.-

04.06.2015.
I AVOKOIVAOGELS G EMLOTHOVIKG GLVEIPLA (I KPLTES) TOV OEV EKOIOOVY
TPOUKTIKG
I'. AAAA
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rioayiu Taisv
BaOpida: Aéktopog

A. EPEYNHTIKO EPT'O

1. Kpartiké [Tictomomrtikd ['Awcscouddeiog tov Yrovpyeiov [Toltiopov, [odesiog

Kol @pnoKeLUATOV. ZUUUETOYY] MG EMOTNUOVIKOG GLVEPYATNG OTO EPELVTIKO
npoypappo tov [avemommpiov ABNvav pe TitAo «A10popoTonuéVES Kot

dPabucuéveg ebvikég e€etdoelg YhmoooudBeiog»

B. AHMOZIEYXEIX / ANAKOINQXEIX

A

B

Bipiia/povoypa@isg

Epyoocieg ¢ emotnuovikd TEPLodkd pe Kprtég

Poetologischste Anekdoten. Unwahrscheinliche Wahrhaftigkeiten, oto: Nur
zerrissene Bruchstiicke. Kleist zum 200. Todestag. Emyu. Olga Laskaridou kot
Joachim Theisen. Frankfurt am Main: Peter Lang (Hellenogermanica 3) 2013,
co. 191-204.

Eine germanistische Wende also?, oto: Zeitschrift fur Literaturwissenschaft und
Linguistik (2013), tedbyog 172: Turn, Turn, Turn? Oder: Braucht die
Germanistik eine germanistische Wende? Eine Rundfrage zum Jubildaum der
LiLi, oc. 153-156.

Kausalitat nach Gesetzen des Méarchens. Mittelalterliches und marchenhaftes
Erzahlen, oto: Marchen, Mythen und Moderne. 200 Jahre Kinder- und
Hausmaérchen der Brider Grimm. Kongressband. Emu. C. Brinker-von der
Heyde, H. Ehrhardt, H.-H. Ewers, A. Inder. Frankfurt am Main u.a.: Peter Lang
2014, 66. 177-186.

. Sprachliche Ergonomie — im Fremdsprachenunterricht, oto: Schnittstellen von

Linguistik und Sprachdidaktik: DaF in Griechenland (SL&SD 2013). [Tpoxtikd
nuepidog tov Tunpartog IN'eppovikng INooocag kot G1loroyiog Tov

[Mavemotuiov Adnvov. (15 cel., vo dnpocicvon)

. ,,Und wenn sie nicht gestorben sind ...“. Uhland zum Beispiel. Xto: Katerina

Karakassi / Stefan Lindinger / Mark Michalski (emy.): Deutsche Romantik.
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Transformationen und Transgressionen. Frankfurt/Main: Peter Lang 2014 (=
Hellenogermanica. Griechische Germanistische Hochschulstudien, Bd. 4), co.
151-168.

Epyoocicc 6 emotnpuovikd TEPLodKa ympic KPLTég
Epyaocieg 6 mpakTikd ovvedpimv pe kprtég
Epyoociec 6 mpakTiKa cuvedpiov ympic KPLTég
Kepaharo og curlhoyikovg TOpovg

Aldeg gpyacieg

Olga Laskaridou / Joachim Theisen (emy.): Nur zerrissene Bruchstiicke. Kleist
zum 200.Todestag. Athener Kleist-Tagung 2011. Frankfurt/Main: Peter Lang
2013 (= Hellenogermanica. Griechische Germanistische Hochschulstudien, Bd.
3)

Schnittstellen von Linguistik und Sprachdidaktik: DaF in Griechenland (SL&SD
2013). Ipaxtikd nuepidag Tov Tunuatog I'epuavikng M'docog ko P1ioroyiog
tov [Mavemotuiov Adnvov. Ery. Marios Chrissou, loanna Karvela, Joachim
Theisen, Angeliki Tsokoglou, Dafni Wiedenmayer (vr6 dnpoocicvon)

,Die Kunst — die Liige — zu lieben*. Avakoivoon oto Colloguium tov

Tunpoatog IN'eppovikng MNooocag kot drioroyiag tov EKIIA, 29.01.2014

AVOKOIVOGELS G EMOTNHOVIKG 6VVEIPLA (M€ KPLTES) TOV EKOLOOVY
TPOKTIKA

AVOKOIVOGELS G ETLOTHOVIKG GLVEIPLA (I KPLTES) TOV OEV EKOIOOVY
TPOKTIKA

I'. AAAA

1.
2.

Méhoc g Etaupeiog Wolfram von Eschenbach.

MéLog TG GLUPOVAEVTIKNG EMTPOTNG TS OOOKTOPIKNG SLOTPPNG TNG
Kovortavtivag Toovaka pe 0épa: «Prinhild, Brunhild, Brinnhilde:
Untersuchungen des Weiblichen im Lichte der literarischen Metamorphosen der
Brunhild-Figur. Eine feministische Interpretation».

M£L0G TNG 0pYOVOTIKNG ETITPOTNG TOL 010V cuvedpiov pe BEpa «Atemapég
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avapeosa ot lhowoocoroyia kot ™ Aokt Tov YAwcsodv: H Teppovikn mg
&évn YAwooa otnv eAMAnvikn ekmaidevon (SL & SD 2013)». Huepida tov
Tunparog IN'eppavikng I'howooag kot rhoroyia tov EKITA, ABiva 20 Arpidiov
2013.
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